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(B220 Uzivatelskd prirucka-cn

Tento priivodce vam pomiize pii pouzivani vaseho nového mobilniho telefonu. Poskytne vam
uzitecnd vysvétleni funkdi telefonu.

Urcity obsah v této piirucce nemusi odpovidat funkcim vaseho telefonu. Zavisi to na softwaru
telefonu nebo na poskytovateli sluzeb.

Likvidace starych spotiebici

1 Pokud je u vjrobku uveden symbol pojizdného
kontejneru v preskrtnutém poli, znamenad to, Ze
se na vyrobek vztahuje smémice Evropské unie
€. 2002/96/ES.

2 V3echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte
oddélené od bézného komunalniho odpadu
prostednictvim shémych zafizeni zfizenych za
timto celem vlddou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zplsob likvidace starého elektrického
spotfebice pomahd zamezit moznym negativnim
vliviim na Zivotni prostredi a zdravi.

ziskdte u mistni samospravy, ve shémém zafizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.




Informace o telefonu

Hlavni obrazovka

Piejde do Menu

Piejde na Radio

Klavesa pro volani (—|

Umoziiuje vytocit telefonni
Cislo a odpovédét na prichozi
hovory.

Piejde na Hudbu

— Navigacni klavesy

« V pohotovostnim rezimu:
nahoru — Rychlé menu,
dolli — Jména,
vlevo — Profily,
vpravo — Posilani zprav.

« Vmenu: Prochdzi polozky
menu.

Prejit na

Piejde do rezimu
fotoaparatu

Klavesa Konec/Napéjeni

Umozriuje ukonit nebo
odmitnout hovor. Umoziiuje
zapnout nebo vypnout telefon.
Vraci se na pohotovostni
obrazovku, pokud pouzijete
menu.



Klavesa hlasitosti / Postranni
klavesy

1) V pohotovostnim rezimu
(otevfeny) : Nastaveni hlasitosti.
2) V pohotovostnim rezimu
(zavireny): Kratkeé stisknuti
— Zapnuti podsviceni vedlejsiho
LCD displeje. Dlouhé stisknuti
(jen kldvesa dolti) — Prechod do

rezimu vlastniho fotoaparatu
s moZnosti pofizeni snimku.

3) Béhem hovoru : Nastaveni
hlasitosti sluchatka

4) B&hem prehravani hudby MP3:
Nastaveni hlasitosti

Nabijecka, otvor pro kabel,
Konektor pro sadu handsfree

Slot na pamétovou
kartu

Instalace pamétové karty

Zvednéte kryt pamétové karty a viozte kartu
Micro SD tak, aby zlaty kontakt sméfoval
dol0i. Zaviete kryt pamétové karty tak, aby se
ozvalo cvaknuti.

Chcete-li pamétovou kartu vyjmout, jemné ji
stisknéte dle vyobrazeni.

Pozndmka: Pamétova karta je volitelné
prislusenstvi.

Formatovani pamétové karty

Stisknéte moznost Menu a vyberte polozku
Nastaveni telefonu.

Vyberte moZnost Spréva paméti, vyberte
polozku Externi pamét a stisknéte moznost
Format.

POZNAMKA: Telefon GB220 podporuje karty
Micro SD s kapacitou aZ 2 GB.

UPOZORNENI: Pokud formétujete pamétovou
kartu, bude veskery jeji obsah smazén. Jestlize
nechcete pfijit o data na pamétové karté,
provedte jeji zalohu.



Instalace SIM karty a dobijeni baterie

Instalace SIM karty
Po prihlaseni k mobilni siti ziskéte malou SIM kartu s natenymi udaji tykajicimi se pfihl&3eni,
mimo jiné kadem PIN a informacemi o dostupnych doplitkovych sluzbach.

Dilezité! > Mald SIM karta a jeji kontakty se snadno poskodi poskrabanim nebo ohnutim, proto s ni
napfiklad pfi vkladani a vyjimani manipulujte opatré. V3echny SIM karty udrzujte mimo
dosah déti.

Obrazky

1 Otevrete kryt baterie
2 Vyjméte baterii

3 Vlozte kartu SIM

4 Vlozte kartu baterii
5 Uzaviete kryt baterie
6 Nabijte baterii

VAROVANI: Nevyjimejte baterii, pokud je telefon zapnuty. Mohlo by dojit k poskozeni telefonu.



Mapa menu

Ipravy Kontakty Zaznam hovort
1. Vytvofit zprévu 1. Jména 1. Zaznam hovorii
2. Prijaté 2. Nastaveni 2. Neprijaté

3. Moje schranka 3. Skupiny 3. Prijaté

4. Koncepty 4. Rychlé volby 4. Volana ¢isla

5. K odeslani 5. Cislo volan asist. sluzby 5. Trvani hovoru
6. Odeslané 6. Vlastni cislo 6. Cita¢ paketovych dat
7. Ulozené polozky 7. Moje vizitka 7. Cena hovord
8. Emotikony

9. Nastaveni zpravy

Nastaveni Galerie Média

1. Profily 1. Pamétova karta 1. Fotoaparat

2. Displej 2. Obrézky 2. Video

?t E;:)l:)?;:i(as 3. Zyuky 3. Hudba.

5. Hovor 4. Videa 4. FM rédio

6. Telefon 5. Hry aaplikace 5. Zdznam hlasu
7. Sit 6. Ostatni

8. Profily internetu

9. Pristupové body

10. Paketové pripojeni

11. Zabezpeceni

12. Sprava paméti

13. Obnovit vyrobni nastaveni

Organizér

Budik

Kalenda
Seznam Ukol{
Poznamky
Tajné poznamky
Kalkulacka
Stopky
Vyhledavac data
Prevodnik jednotek
10. Svétovy cas

11. Prejit na

12. Nastaveni
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Aplikace
1. Hry a aplikace
2. Nastaveni

Web

1. Domii

2. Zalozky

3. Posledni webova adresa
4. Nastaveni

5. Prejit na adresu

6. Ulozené stranky




Hovory

Uskutecnéni hovoru

1 Zadejte Cislo na kldvesnici. Stisknutim
klavesy CLR miizete jednu Cislici smazat.

2 Stisknutim klavesy OK Ize zahdjit hovor.

3 Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte kldvesu
[=).

TIP! Cheete-li zadat znak + pro mezindrodni

hovory, stisknéte a podrzte kldvesu 0.

Uskutecnéni hovoru z kontaktt

1 Vnabidce Kontakty vyberte moZnost
Jména.

2 Na klavesnici zadejte prvni pismeno
kontaktu, kterému chcete zavolat.
Napfiklad pro kontakt KancelaF stisknéte
dvakrat kldvesu 5 a vyberte tak prvni
pismeno K”

3 Hovor zahdjite stisknutim moznosti Hovor
nebo stisknutim klavesy (.

Pfijem a odmitnuti hovoru

Kdyz telefon zvoni, piijméte hovor stisknutim
moznosti Pfijmout nebo stisknutim klavesy
(~l.

Hlasitost Ize ovladat stisknutim postrannich
klaves.

Prichozi hovor odmitnete stisknutim kldvesy
[=) nebo vybérem moznosti 0dmitnout.

TIP! Nastaveni telefonu Ize zménit tak, aby bylo
mozné odpovidat na prichozi hovory riiznymi
zplisoby. Stisknéte moznost Menu, vyberte
polozku Nastaveni a moznost Hovor. Vyberte
moznost ReZim pfijeti hovoru a vyberte
Stisknout "Odeslat", Otevieny telefon,
Stisknout libovolné tlacitko.

Rychla volba

Casto volanému kontaktu miZete pfifadit
Cislo rychlé volby. Stisknéte Menu - Kontakty
- vyberte Rychld volba - zvolte ¢islo 2 az 9

a Pridat. Pak vyberte kontakt ktery chcete
pfifadit do seznamu rychlych voleb.

Zobrazeni zaznamii hovorii

Z&znam zmeskanych, piijatych a volanych
hovorii miizete zkontrolovat pouze v piipadé,
Ze sit podporuje identifikaci volané linky

(CLI) v rdmci oblasti sluzeb. Pro zobrazeni
historie hovord stisknéte Menu - Z&znamy
hovord, kde mlzete vidét historii pro Vsechny,
Nepfijaté, Pfijaté, Voland Cisla.

Zména nastaveni hovoru

MuzZete nastavit menu pfislusejici pro hovor.
Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku
Nastaveni a moznost Hovor.



Pfesmérovani hovoru — Zvolte, zda
chcete hovory presmérovat.

Blokovéni hovoru — Vyberte, kdy chcete
mit hovory zablokované.

Pevna volba Cisel — Zvolte seznam Cisel,
na kterd Ize z telefonu volat. Budete od
operatora potfebovat sviij kod PUK2.

7 telefonu Ize volat pouze ¢isla zahrutd do
seznamu pevné volby.

Cekajici hovor — MiiZete nastavit, zda
chcete byt upozornéni na cekajici hovor.
(Zavislé na poskytovateli sité.)

Odmitnuti hovoru — Nastaveni seznamu
odmitnutych hovord.

Odeslat vlastni cislo — Umoziiuje zvolit,
zda se bude ucastnikovi, kterému budete
volat, zobrazovat vase Cislo. (Zavislé na
poskytovateli sité.)

Automatické opakovani vytaceni

— Vlyberte,moznost Zapnuto nebo
Vypnuto.

Rezim piijeti hovoru — Zvolte, zda chcete
odpovidat pomoci klavesy Odeslat nebo
jakeékoli jiné klavesy.

Casovac volani zdarma — Zvolte, zda
bude zobrazen nebo ne.

Upozornéni po minutach — Pokud chcete,
aby bylo po uplynuti kazdé minuty hovoru

slySet upozornéni v podobé zvukového
signalu, zvolte moznost Zapnuto.

+ Rezim odpovédi BT — Vyberte Sadu
handsfree nebo Telefon.

+ UloZit nové cislo — Vyberte moznost Ano
nebo Ne.

Kontakty

Vyhledavani kontakti

1 Vyberte moznost Jména v nabidce
Kontakty.

2 Nakldvesnici zadejte prvni pismeno
kontaktu, kterému chcete zavolat.

3 Kontakty mtizete prochdzet pomoci Sipek
nahoru a dold.

Pridani nového kontaktu

1 Stisknéte moznost Kontakty a vyberte
moznost Jména. Poté stisknéte polozku
Volby-Pridat novy kontakt.

2 Zadejte viechny informace, které mate,
do piipravenych poli, a vyberte polozku
Volby—Hotovo.

Pfidani kontaktu do skupiny
Kontakty Ize uspofédavat do skupin.
Muzete si napfiklad oddélené ulozit své
spolupracovniky a svou rodinu. Existuje



celd fada skupin, které jsou jiz v telefonu
nastaveny. Patfi sem skupina Rodina,
Pratelé, Kolegové, Skola, VIP.

Posilani zprav

Pistroj GB220 obsahuje funkce pro odesilani

SMS, MMS a e-mailu, a takeé servisnich zprav

sité.

Odeslani zpravy

1 Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku
Zprévy a poté vyberte moznost Vytvorit
zpravu.

2 Otevie se novy editor zprdv. Editor zprév
sluuje Zprava a E-mail do jediného
intuitivniho a snadno pouZitelného
editoru. Vychozim nastaveni editoru zprav
je rezim SMS.

3 Napiste zpravu.

4 Vyberte polozku Volby — VloZit a piidejte
Obrézek, Video klip, Hudebni klip, Plan,
Vizitka, Pozndmka, Textové pole, Ukoly
nebo SMS 3ablona.

5 Stisknéte polozku Volby a Odeslat.

Nastaveni e-mailu

Pomoci telefonu GB220 miizete byt
prostrednictvim e-mailu stale v kontaktu, i
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kdyZ jste na cestach. Nastaveni e-mailového

Gctu POP3 nebo IMAP4 je rychlé a snadné.

1 Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku
LZprévy a poté vyberte moznost Nastaveni
zZpravy.

2 Vyberte moznost E-mail a poté E-mailové
ucty.

3 Stisknéte moznost Pridat a poté nastavte
e-mailovy Ucet.

Odeslani e-mailu pomoci nového tctu
Pro odesilani a pfijem e-mailu je nutné si
zalozit e-mailovy Ucet.

Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku
Zprévy a poté zvolte moznost Vytvofit
zpravu.

Ivolte polozku E-mail a otevie se novy
e-mail.

Napiste predmét.

Napiste zpravu.

Stisknéte tlacitko Volby, vybérem
moznosti VloZit pridejte Obrazek,
videoklip, hudebni klip, vizitka, plan
nebo pozndmka.

Stisknéte moznost Odeslat a zadejte
adresu prijemce nebo stisknéte polozku
Volby a vyberte moznost Vlozit

— Kontakt. otevfete seznamu kontaktd.

—_
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7 Stisknéte polozku Odeslat a e-mail bude
odeslan.

Zadavani textu

Alfanumerické znaky mizete zaddvat pomoci
klavesnice telefonu. Telefon nabizi nasledujici
zplisoby zadavani textu: prediktivni rezim

T9, rucni rezim zaddvani pismen ABC a rezim
zaddvani cisel 123.

Poznamka: Nékterd pole umoziiuji pouze jeden
rezim zadavani textu (napf. telefonni cislo
v adresdri).

Prediktivni rezim T9

Prediktivni rezim T9 pomoci vestavéného
slovniku rozpoznava slova, kterd pisete,

a to podle pofadi stisknutych kldves.

Staci stisknout ciselnou kldvesu spojenou

s pismenem, které chcete zadat, a slovnik po
zadani viech pismen slovo rozpozna.

Ruéni rezim ABC

Tento rezim vam umoZiuje zadavat pismena
stiskem klaves nadepsanych vyzadovanym
pismenem jednou, dvakrat, tfikrat nebo
(tyfikrét, dokud neni pozadované pismeno
zobrazeno.

Rezim 123

Psani ¢isel pomoci jednoho stisku na jedno
Cislo. Stisknutim a pfidrzenim pozadované
klavesy méizete priddvat také Cisla, i kdyz jste
stéle v rezimu pismen.

Slozky zprav
Stisknéte moznost Menu a vyberte polozku
Zprévy. Struktura slozek v pfistroji GB220 je
jednoduchd a logickd.
Vytvofit zpravu — UmoZiiuje napsani
nové zpravy.
- Prijaté — Do této slozky jsou ulozeny
vsechny zpravy, které vam byly doruceny.
« Moje schranka - Obsahuje viechny vase
e-mailové zpravy.
« Koncepty — Pokud nemate cas rozepsanou
zpravu dokoncit, miiZete ji bez ohledu na
stav rozpracovanosti ulozit do této slozky.
K odeslani — Toto je docasné slozka pro
uklddani zprév, které jsou odesilany.
Odeslané — V3echny odeslané polozky se
ukladaji do slozky Odeslané zpravy.
UloZené polozky — Seznam uZitecnych
zprdv, které jsou jiz predem vytvoreny a
pomoci kterych Ize rychle odpovédét.
Emotikony — Zprévy miiZzete ozivit pomoci
emotikond.



Hudba

Telefon GB220 je vybaven zabudovanym
prehravacem hudby, takze miizete
poslouchat oblibené skladby.

Piehrani skladby

1 Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Média, poté zvolte moznost
Hudba.

2 Zvolte moznost V3echny skladby a potom
skladbu, kterou chcete piehrét.

3 Vybérem polozky Il skladbu pozastavite.

4 Vybérem polozky PP piejdete na dalsi
skladbu.

5 Vybérem polozky |44 prejdete na
predchozi skladbu.

6 Vybérem mozZnosti Zpét hudbu zastavite a
vrétite se do menu hudebniho pehrdvace.

Vytvoieni seznamu skladeb

MizZete vytvéret vlastni seznamy skladeb

vybérem skladeb ze slozky Seznam skladeb.

1 Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Média.

2 Vyberte moznost Hudba a poté zvolte
seznamy skladeb.

w

Stisknéte polozku Pidat, zadejte nazev
seznamu skladeb a stisknéte moznost
Ulozit.

Lobrazi se slozka VSechny skladby.
Vyberte viechny skladby, které chcete do
seznamu skladeb zahmout, prechodem na
pozadované skladby a stisknutim kldvesy
!

Seznam skladeb ulozte vybérem polozky
Hotovo.

o~

wv

Fotoaparat

Rychlé pofizeni fotografie

1 Vybérem moZnosti Menu - Média a poté
polozky Fotoaparat oteviete hledacek.

2 Drite telefon a objektiv zaméite na
fotografovany predmét.

3 Upravte polohu telefonu tak, abyste vidéli
fotografovany predmét.

4 Snimek pofidite stisknutim prostfedni
kontextové klavesy (o).



Videokamera

Rychlé pofizeni videozaznamu

1 Na pohotovostni obrazovce vyberte
moznost Menu a poté polozku Média.

2 Vyberte moznost Video.

3 Zaméfte objektiv na predmét, ktery chcete
nahrat na videozdznam.

4 Stisknutim klavesy (o) zahdjite nahravani.

5 Vlevém dolnim rohu hledacku se zobrazi
ndpis Nahr. a casovac bude ukazovat délku
videa.

6 Vybérem moznosti Zastavit nahravani
zastavite.

FM radio

Poutiti radia FM

Telefon LG GB220 je vybaven funkci FM
radio, abyste si mohli naladit své oblibené
stanice a poslouchat je, i kdyZ budete
cestovat.

Poslech radia

1 Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Média, poté zvolte moznost FM
radio.

2 Vyberte ¢islo kandlu stanice, kterou chcete
poslouchat.

1 Stisknéte prostredni klavesu béhem
poslechu radia FM.

2 Doba nahravani se zobrazuje na telefonu.
Pokud chcete nahrdvéni ukoncit, stisknéte
prostiedni (<) klavesu. Nahrany obsah
bude po ukonceni zéznamu uloZen do
Galerie jako soubor formatu MP3.

3 Po ukonceni nahravani vyberte moznost
Moznost a poté vyberte jednu z polozek
Prehrat, Smazat, Upravit zvukovy
soubor nebo Odeslat pres.

Pozndmka: Jestlize se nachdzite v oblasti se
slabym radiovym signalem, miize byt poslech
radia obtizny.

V téchto pfipadech doporucujeme zasunout do
konektoru Handsfree sadu s mikrofonem, aby
byl pfi poslechu rédia zarucen dobry pfijem.

Zaznam hlasu
Pomoci funkce Zaznam hlasu mizete
nahravat hlasové pozndmky a dal3i zvuky.

Galerie

Do paméti telefonu miizete ukladat riizné
multimedidlni soubory. Své obrazky, zvuky,
videa a hry tak budete mit vzdy snadno

po ruce. MliZete také soubory ukladat na
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pamétovou kartu. Vyhodou pouzivani
pamétové karty je to, Ze s jeji pomoci miizete
uvolnit misto v paméti telefonu. V3echny
vase multimedilni soubory budou ulozeny
ve slozce Galerie. Stisknéte moznost Menu

a poté vybérem polozky Galerie oteviete
seznam slozek.

Moje obrazky

Slozka Obrazky obsahuje slozku vychozich
obrazkd telefonu, vami stazené obrazky a
obrazky pofizené fotoaparatem telefonu.

Moje zvuky

Slozka Zvuky obsahuje Vychozi zvuky,
vase zvukové nahrévky a vémi stazené
zvuky. Odtud miZzete spravovat, odesilat a
nastavovat zvuky jako vyzvanéci tony.

Videa

Slozka Videa zobrazuje seznam stazenych
videi a videi, kterd jste pomoci telefonu
nahrdli.

Ostatni

Ve slozce Ostatni miizete prohlizet soubory,
které nejsou ulozeny ve slozkach Obrézky,
Zvuky nebo Videa.

Hry a aplikace

Telefon GB220 je doddvan s pfedem
ulozenymi hrami, které vés zabavi ve volném
Case. Pokud si stahnete néjaké dal3i hry nebo
aplikace, budou ulozeny pravé do této slozky.
Poznamka: Za pripojovani k této sluzbé vém
mohou byt d¢tovany dalsi poplatky. Ovéte si,
jaké jsou u operdtora poplatky za datové sluzby.
Moje pamétova karta

Pokud jste vloZili pamétovou kartu, zobrazi se
jako slozka ve slozce Galerie.

Organizér a nastroje
Nastaveni budiku
Muzete nastavit az 5 riznych casi buzeni.

Poutzivani kalendare

Po vstupu do tohoto menu se zobrazi
KalendaF. Na aktudInim datu se nachazi
Ctvercovy kurzor.

Kurzor miiZete presunout na jiné datum
pomoci navigacnich tlacitek.

Pridani polozky do seznamu tkolt

Zde miizete zobrazovat, upravovat a pfidavat
Gkoly, které chcete splnit.



Pridani poznamky

Zde miiZete zadat vlastni poznamky.
Pouzivani kalkulacky

Kalkulacka umi zakladni aritmetické funkce:
s¢itani, odcitani, ndsobeni a déleni.
Pouzivani stopek

Pomoci této moznosti Ize vyuZit stopky.

Pfevod jednotek
Pomoci této funkce miizete provadét prevody
mnoha jednotek.

Pfidani mésta ke svétovému ¢asu
Pozadované mésto Ize pridat do seznamu
svétovych Casti. Mizete také zkontrolovat
aktudlni cas greenwichského casu (GMT) a
velkych mést na celém svété.

Prejit na

Pomiize vam to pirejit pfimo na to, co hledate.

Polozku miZzete nastavit jako Prejit na.

Sluzby SIM

Tato funkce zavisi na SIM karté a sluzbach
sité. V pripadé, Ze karta SIM podporuje sluzby
SAT (tj. SIM Application Toolkit), bude mit
toto menu nazev specificky pro mobilniho
operétora ulozeny na karté SIM.

Web

Pristup k webu

Muzete spustit prohlize¢ WAP a prejit na

domovskou stranku aktivovaného profilu

v nastaveni Webu. Dale miiZete manudiné

zadat adresu URL a prejit na pfisluSnou

stranku WAP.

1 Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Web.

2 Chcete-li pfimo prejit na domovskou
stranku prohlizece, zvolte moznost Domii.
MiZete také vybrat moznost Prejit na
adresu a zadat pozadovanou adresu URL.

Poznamka: Za pfipojovéni k této sluzbé vam

mohou byt i¢tovany dalsi poplatky. Ovéte si,

jakeé jsou u operdtora poplatky za datové sluzby.

Pridani zalozek a prechod k nim
Vytvorenim zéloZek a ulozenim webovych
stranek miizete ziskat snadny a rychly piistup
k oblibenym webovym strankédm.

Ivolte polozku Zalozky. Na displeji se zobrazi
seznam zdloZek.

Novou zdlozku pridate stisknutim moznosti
Pridat. Zadejte nazev zalozky a poté jeji
adresu URL.
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Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru mobilniho
telefonu LG na webové strance

Vice informaci o pouzivani této funkce
naleznete na adrese Lamobile.com

cesta: http://www.lgmobile.com — zvolte
stat, nabidka produktli — nabidka
manuali a softwaru

Tato funkce vdm umoziiuje pohodiné
aktualizovat pomoci internetu software na
nejnovéjsi verzi, aniz byste museli navstivit
nase centrum sluzeb.

Jelikoz aktualizace softwaru mobilniho
telefonu vyZaduje béhem celého svého
priibéhu vasi pozornost, opravdu si pred
kazdym krokem prostudujte instrukce a
poznémky, které se objevi.

Vezméte, prosim, na védomi, 7e odpojeni
datového USB kabelu nebo vyjmuti baterie z
telefonu v priibéhu aktualizace mize telefon
zavazné poskodit.

Vzhledem k tomu, Ze jste upozornéni,
abyste si veskeré duilezité informace pro
jistotu zapsali, vyrobce nepiebira zadnou
zodpovédnost za ztrétu dat béhem
aktualizace.

Pfipojeni

Zména nastaveni pfipojeni

Nastaveni pripojeni zadal jiz piislusny sitovy
operdtor, takze svij novy telefon mizete
zadit pouzivat ihned po zapnuti. Pokud
chcete zménit jakékoli nastaveni, pouzijte
toto menu.

Pomoci tohoto menu miizete konfigurovat
nastaveni sité a profily pfistupu pfistup

k tdajdm.

« Bluetooth — Telefon GB220 miizete
nastavit tak, aby pouzival pfipojeni
Bluetooth®. Miizete upravit svou
viditelnost pro jind zafizeni nebo
vyhleddvat zafizeni, se kterymi jste
provedli parovéni.

Rezim pfipojeni USB — Mzete zvolit
moznost Datové sluzby a synchronizovat
telefon GB220 pomoci softwaru LG PC
Suite zkopirovénim soubori z telefonu.
Pokud jste do pristroje vloZili pamétovou
kartu, vyberte moznost Mass storage,
abyste mohli telefon pouzit stejnym
zplsobem jako flash disk USB. Pripojte se
k pocitaci a pretahnéte soubory do slozky
vyménitelného média telefonu GB220.



Poznamka: Pokud chcete pouZit funkci
hromadného tlozisté napiiklad pamétovou
kartu USB, je nutné vloZit do telefonu externi
pamétovou kartu.

Zména nastaveni pfipojeni Bluetooth
Stisknéte moznost Menu a vyberte
polozku Nastaveni - Pfipojeni. Vyberte
moznost Bluetooth.

Vyberte moznost Nastaveni. MiZete
zménit ndsledujici moznosti:

Viditelnost mého telefonu — Miizete
2volit, zda zafizeni ostatnim ukaZete nebo
skryjete.

Nazev mého telefonu — Umoziiuje zadat
nazev telefonu LG GB220.

Podporované sluzby — Zobrazuje
podporované funkce.

Moje adresa — Miizete zobrazit adresu
Bluetooth zafizeni.

—_

N~

Pérovani s jinym zafizenim Bluetooth
Spojenim telefonu GB220 s jinym zafizenim

je mozné nastavit pfipojeni chrdnéné heslem.

1 Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce
Bluetooth a zafizeni je viditelné.
Nastaveni viditelnosti miizete zménit
v menu Nastaveni - Bluetooth vyhérem

moznosti Viditelnost mého pfistroje a
potom moznosti Viditelné.

2 7 menu Bluetooth vyberte polozku
Aktivni zafizeni.

3 Telefon GB220 zacne vyhledévat zafizeni.

Po dokonceni vyhledavani se na displeji
zobrazi moZnosti Pfidat a Obnovit.

4 Zvolte zafizeni, se kterym chcete telefon
sparovat, vyberte moznost Pfidat a
zadejte heslo. Potom zvolte klavesu OK.

5 Telefon se poté ke druhému zafizeni
pfipoji. Nasledné bude nutné na tomto
zafizeni zadat stejné heslo.

6 Piipojeni Bluetooth chranéné heslem je
nyni pfipraveno.

Instalace programu LG PC Suite do

pocitace

1 Prejdéte na stranky www.lgmobile.com,
kde nejprve vyberte jazykovou volbu
Europe, a poté svou zemi.

2 Zde zvolte menu Vyrobky, v ni vyberte
moznost Manualy a Software a poté
kliknéte na tlacitko Pfejit k ¢asti Stazeni
manudlu a softwaru. Potvrdte operaci

tlacitkem Ano. Poté se objevi instaldtor LG

PCSuite. (Windows XP, Windows Media
Player atd).
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3 Zvolte jazyk, v némz se instalacni program
spusti, a klepnéte na OK.

4 Postupujte podle pokynd, které na
obrazovce zobrazi privodce instalaci
LG PCSuite Installer.

5 Poinstalaci se na Plochu pfidé ikona
LG PCSuite.

Nastaveni

Zména data a asu

MiiZete nastavit funkce souvisejici s datem
a Casem.

Iména profil

Nastaveni kazdého profilu mizete

piizplisobit.

1 Vyberte pozadovany profil a zvolte
moznost Upravit.

2 U profilu Tichy a Pouze vibrace je moznd
pouze aktivace.

Poutziti letového rezimu

Tato funkce se pouZivd k Zapnuti a Vypnuti
letového rezimu.. Po zapnuti Letového
rezimu nebude mozné volat, pfipojit se k siti
Internet ani odesilat zpravy.

Zména nastaveni displeje
Miizete zménit nastaveni displeje telefonu.

Iména nastaveni zkratek
Miizete zménit zkratky 4 navigacnich klaves.

Zména nastaveni zabezpedeni

Iméite nastaveni zabezpeceni tak, aby

byl telefon GB220 se viemi dilezitymi
informacemi chrénén.

Pozadavek kddu PIN — Zvolte, zda mé byt
pfi zapnuti telefonu pozadovan kéd PIN.
Zamek telefonu — Zvolte bezpecnostni
kod pro uzamceni telefonu Pfi zapnuti, Pi
zméné karty SIM, Ihned nebo Zadny.
Iménit kddy — UmoZiiuje zménit
ndsledujici kddy: Bezpecnostni kdd, Kéd
PIN2 nebo Kod ATMT.

Resetovani telefonu

Moznost Obnovit vyrobni nastaveni
pouZijte pro vynulovani viech nastavenych
(idaji na tovarni hodnoty. Tuto funkci miizete
aktivovat pouze po zadéni bezpecnostniho
kodu.

Zobrazeni stavu paméti
Pomoci volby Spréva paméti zjistite, kolik
paméti se vyuzivé a kolik mista je k dispozici.



Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Vystaveni energii radiové frekvence
Informace o vystaveni radiovym vinam a
specifické mife pohlceni (SAR)

Tento mobilni telefon GB220 byl navrzen,
aby vyhovél pfislusnym bezpecnostnim
pozadavk{im ohledné vystaveni radiovym
vindm. Uvedené pozadavky jsou zalozeny
na odbornych smérnicich, jez zahmuiji
bezpecnostni rezervy, které zarucuji bezpeci
viem uZivateldim bez ohledu na vék a zdravi.
« Ve smérnicich o vystaveni radiovému
zéfeni se pouZivd jednotka méfeni
zndma jako specifickd mira pohlceni
nebo SAR. Testy SAR jsou provadény
pomoci standardizovanych metod tak,
7e telefon vysild se svym nejvyssim
ovéfenym vykonem ve viech pouzivanych
frekvencnich pasmech.
+ | kdyz mohou byt rozdily mezi drovnémi
SAR jednotlivych modeli telefon LG, jsou
vsechny modely navrzeny tak, aby splnily
piislusné smérnice pro vystaveni radiovym
vindm.
« Limit SAR doporuceny mezindrodni komisi
pro ochranu pired neionizujicim zafenim
(ICNIRP) je 2 W/kg v priiméru na 10 g
tkané.

+ Nejvy3si hodnota SAR tohoto modelu,

testovaného DASY4 pro poufiti u ucha je
1.14 W/kg na 10 g tkané a pfi no3eni na
téle je 0.757 W/kg na 10 g tkdné.

« Informace o tidajich SAR pro obyvatele

zemi/oblasti, které pfijaly limit SAR
doporuceny organizaci Institute of
Electrical and Electronics Engineers (IEEE),
ktery je v priméru 1.6 W/kg na 1g tkéné.

« Tento pfistroj spliiuje pravni predpisy pro

vystaveni neionizujicimu zafeni, pokud je
pouzivan v normalni poloze u ucha nebo
je umistén nejméné 1,5 cm od téla. Pokud
je piistroj umistén v obalu, na sponé

na opasek nebo v drzéku na téle, nesmi
takovy doplnék obsahovat kovové soucasti
amél by byt umistén alespori 1,5 cm od
téla. Nedodrzeni téchto pokynd miize
vyvolat pekrocent prislusnych limitd pro

vystaveni vasi osoby neionizujicimu zdfeni.

Péce o vyrobek a jeho udrzba
N\ VAROVANI
Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a

prislusenstvi, které jsou schvaleny pro pouziti

s timto konkrétnim modelem telefonu.
Pouziti jakychkoli jinych typl by mohlo vést
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Navod pro bezpedné a efektivni poutziti (Pokracovani)

ke zruseni platnosti schvaleni nebo zaruky

vztahujici se na telefon a mohlo by byt

nebezpecné.

- Tento pfistroj nerozebirejte.

V pfipadé nutnosti opravy jej odneste
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

« UdrZujte mimo dosah elektrickych zafizeni
jako napiiklad televizory, radia a osobni
pocitace.

+ Pfistroj byste méli udrZovat mimo dosah
zdrojii tepla, jako jsou radidtory nebo
varice.

- Zabezpecte pfistroj pred padem.

+ Nevystavuijte pfistroj mechanickym
vibracim nebo otfesim.

« Vypnéte telefon na viech mistech, kde to
vyZzaduji specidini predpisy. NepouZivejte
ho napiiklad v nemocnicich, mize ovlivnit
citlivé 1ékarské pfistroje.

« Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se
jej mokryma rukama. Mohlo by dojit
k zasazent elektrickym proudem nebo
k vdznému poskozeni telefonu.

« Nenabijejte pfistroj v blizkosti hoflavého
materidlu, protoze miize dojit k jeho
prrehfati a vzniceni, coz miize predstavovat

s riziko vzniku poZdru.

- K cisténi krytl telefonu pouzivejte suchy
mékky hadfik (nepouzivejte rozpoustédla,
jako je benzin, fedidla ci alkohol).

« Nenabijejte telefon lezici na mékké
podlozce.

« Telefon je nutno nabijet na dobfe vétraném
misté.

+ Nevystavujte pfistroj nadmérnému koufi
nebo prachu.

- Nenoste telefon spolecné s kreditnimi
kartami nebo jizdenkami. Mdze ovlivnit
informace na magnetickych prouZcich.

« Nedotykejte se displeje ostrym
predmétem. Miize dojit k poskozeni
telefonu.

+ Nevystavujte telefon tekutindm ani
vihkosti.

- Piisludenstvi, jako jsou sluchdtka,
pouzivejte opatrné. Nedotykejte se
zhytené antény.

Efektivni pouzivani telefonu
Elektronickd zafizeni
« Nikdy mobilni telefon nepouzivejte

bez povoleni v blizkosti Iékafskych
zafizeni. Neumistujte telefon do blizkosti



Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (Pokracovani)

kardiostimulatoru, napfiklad do naprsni
kapsy.

+ Nékterd naslouchdtka mohou byt
mobilnimi telefony rusena.

« Mensi ruseni miize ovlivnit televizory,
radia, pocitace atd.

Bezpecnost nassilnici

Zjistéte si zakony a predpisy tykajici se

pouzivani mobilnich telefond v oblasti,

kde fidite.

- Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

- Vénujte plnou pozornost fizeni.

« Pouizivejte sadu handsfree, pokud je
k dispozici.

« Pokud to jizdni podminky vyZaduji, pred
volanim zastavte a zaparkujte.

« Energie rédiové frekvence mlize ovlivnit
elektronické systémy vozidla, napiiklad
autoradio nebo bezpecnostni vybaveni.

« Pokud je vozidlo vybaveno airbagem,
neumistujte na néj zadné prekazky
v podobé nainstalovaného nebo
prenosného bezdratového zafizeni. Mlize
dojit k selhdni airbagu nebo vaznému
zranéniz diivodu
nespravného fungovani.

« Pfi poslechu hudby ve venkovnich
prostordch zajistéte, aby byla hlasitost

nastavena na rozumnou troven a vy si byli

védomi svého okoli. To je zvlasté dilezité
v blizkosti silnic.

Zabraiite poskozeni sluchu

K poskozeni sluchu dochézi pfi dlouhodobém

vystavent hlasitému zvuku. Doporucujeme
proto nezapinat telefon v blizkosti ucha.

Doporucujeme rovné udrzovat rozumnou
hlasitost pfi poslechu hudby i pfi hovorech.

Oblast, kde se odstteluje
NepouZivejte telefon na mistech, kde
probihaji odstrelovaci prace. Sledujte
omezeni a postupujte podle nafizeni a
pravidel.

Prostredi s nebezpecim vybuchu

« Nepoutzivejte telefon na cerpacich
stanicich.

« Nepoutzivejte telefon v blizkosti paliv nebo

chemikalii.
« Neprevézejte a neuchovdvejte hoflavé
plyny, tekutiny nebo explozivni materialy

v pfihrddce automobilu, ve které je mobilni

telefon a pfislusenstvi.
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Navod pro bezpedné a efektivni poutziti (Pokracovani)

Vletadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni

zplsobovat ruseni.

- Pred nastoupenim do letadla mobilni
telefon vypnéte.

« Ani na zemi jej nepouZzivejte bez svoleni
posadky.

Déti

Telefon uchovévejte na bezpecném misté

mimo dosah malych déti.

Obsahuje malé soucasti, u kterych pfi
uvolnéni hrozi riziko zaduseni ¢ polknuti.

Tisfiova volani

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt
nouzové hovory dostupné. Proto byste se

u tisiiovych volani neméli spoléhat pouze na

sviij mobilni telefon. Zkontrolujte moznosti
u mistniho poskytovatele sluzeb.

Informace o baterii a péce

« Pred nabitim neni nutné baterii zcela
vybit. Na rozdil od jinych systémd baterii
nedochézi k pamétovému efektu, ktery by
mohl sniZit vykon baterie.

20

« PouZivejte pouze baterie a nabijecky

spolecnosti LG. Nabijecky LG jsou navrzeny
tak, aby maximalizovaly Zivotnost haterie.

- Baterie nerozebirejte ani nezkratuijte.
- Dbejte na cistotu kovovych kontakti

baterie.

« Jakmile baterie pestane zajistovat

piijatelny vykon, vyméiite ji. Baterii Ize
pred vyménou priblizné stokrdt nabit.

+ Nabijte baterii v pfipadé, Ze jste ji dlouhou

dobu nepouzivali. Zajistite tak maximalni
vykon.

« Nevystavujte nabijecku bateri pfimému

slunci ani ji nepouzivejte v prostredi
s vysokou vlhkosti, jako je koupelna.

- Neponechévejte baterii v mistech s velmi

vysokou nebo nizkou teplotou. Miize to
sniZit vykon baterie.

« V pfipadé vymény baterie za nespravny typ

hrozi nebezpedi vybuchu.

« Provedte likvidaci pouzitych baterii podle

pokyni vyrobce. Pokud je to mozné,
recyklujte. Nelikvidujte jako bézny
domovni odpad.

+ Pokud potfebujete vyménit baterii,



Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (Pokracovani)

servisni misto spolecnosti LG Electronics

« Po tpIném nabiti telefonu vzdy odpojte
nabijecku ze zasuvky, zabranite tak
nechténému odbéru energie.

« Skutecnd Zivotnost baterie je zavisla na
konfiguraci sité, nastaveni produktu,
pouzivani vzor(, baterii a podminkdch
prostredi.
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Prislusenstvi

K vasemu telefonu existuje fada pfislusenstvi. Ty jsou popsany nize.

Stereofonni
headset

Nabijecka

68220
Uiivatelks pirucea

Baterie

Uzivatelska pfirucka
Dalsi informace
o telefonu GB220.

POZNAMKA

« Vidy poutzivejte origindlni piislusenstvi LG. Jinak miize dojit k poruseni vasi zéruky.

« V nékterych regionech miizete obdrzet jiné prislusenstvi. Dalsi informace vam poskytne nase

mistni servisni spolecnost nebo prodejce.
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Technické udaje
Vseobecné

Nézev vyrobku: GB220
Systém: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Okolni teploty

Max.: + 55 °C (vybijeni)
+ 45 °C (nabijeni)

Minimum: -10 °C

Bluetooth QD ID B015474

POZNAMKA

« ,Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlep3eni jeho funkci, ovladatelnosti
apouZzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho ovlddénim a navodem k ovlddani
uvedenym v této pfirucce. Tyto pfipadné rozdily zpiisobené zménami softwaru, které mohou
byt provedeny i na prani Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli ns prodejce i servisni
stredisko.

« Tyto pipadné rozdily zpdsobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho telefonu provedené
vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni prav z odpovédnosti za vady a
nevztahuje se na né poskytnutd zaruka.”
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Declaration of Conformity @

Suppliers Details
Name

LG Electronics Inc
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Name

‘GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Model Name

GB220

C€0168

Applicable Standards Details

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

I hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this

declaration relates complies with the above mentioned Seung Hyoun, Ji / Director 29, JULY, 2009
standards and Directives

European Standard Center

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Tel: +31 - 36- 547 - 8940, Fax : +31-36 - 547 - 8794 Signature of representative
e-mall : jacob @ Ige.com

LG Electronics (Z s. 1. o. timto prohlasuje, Ze zafizeni mobilni telefon GB220 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES [NV ¢. 426/2000 Sb.].
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(8220 Navod na pouzivanie -swes

Tento névod vdm pomoze zoznamit sa s funkciami vésho nového mobilného telefonu.
Poskytne vam uzitocné vysvetlenia funkcii dostupnych vo vasom telefone.

Niektoré Casti tejto prirucky sa mdzu odliSovat od vasho telefonu v zévislosti od softvéru
telefonu alebo poskytovatela sluzby.

Likvidcia starého pristroja

1 Ked'sa na produkte nachddza symbol preciarknutej
smetnej nadoby s kolieskami, znamen4 to, /S\
Ze dany produkt vyhovuje eurépskej smernici
€. 2002/96/ES.

2 V3etky elektrické a elektronické produkty by
mali byt zlikvidované oddelene od komunélneho
odpadu prostrednictvom na to urcenych zbernych
zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo
organmi miestnej spravy.

3 Sprdvnou likvidéciou starych zariadeni pomoéZzete
predchddzat potencidlnym negativnym nésledkom
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

4 Podrobnejsie informacie o likvidacii starych
zariadeni ndjdete na
miestnom drade, v sluzbe na likvidaciu odpadu
alebo u predajcu, kde ste tento produkt zakupili.




Zoznamte sa so svojim telefonom

— Navigacné tlacidla

- V pohotovostnom rezime:
nahor — rychla ponuka,
nadol —mena,
vlavo — profily,
vpravo — spravy

-V ponuke: navigacia medzi
ponukami.

Hlavna obrazovka

Prechod na Menu

Prechod na radio

Prejst na

Prechod na reZim Fotoaparat

Tlacidlo Hovor Tlacidlo Koniec/Zapnuit
Vytoci telefénne cislo a prijima . .

AU Ukoncuje alebo odmieta
prichddzajiice hovory.

hovor. Zapina a vypina telefén.
Vracia sa na obrazovku
pohotovostného rezimu, ked
pouZijete menu.

Prechod do priecinka Hudba —



Tlacidlo hlasitosti/Bocné tlacidla

1) V pohotovostnom rezime
(otvoreny): Nastavenie hlasitosti
2)V pohotovostnom rezime
(zatvoreny): Kratke stlacenie
— Zapnutie podsvietenia
vedlajsieho displeja LCD. DIhé
stlacenie (iba tlacidlo nadol)
— Prechod na rezim Automaticka
kamera a mozete fotografovat.
3) Pocas hovoru: Nastavenie
hlasitosti slichadla
4) Pocas prehravania hudby MP3:
Ovladac hlasitosti

Nabijacka, zasuvka kabla,
Konektor stpravy handsfree

Zasuvka na
pamatovu kartu

Intalacia pamatovej karty

Zdvihnite kryt pamatovej karty a kartu
Micro SD vlozte tak, aby oblast'so zlatymi
kontaktmi smerovala licom nahor. Zatvorte
kryt pamatovej karty tak, aby bolo pocut
kliknutie.

Ak chcete vytiahnut pamétovu kartu, zlahka
ju zatlacte podla zobrazenia na obrazku.
Poznamka: pamatova karta je volitelnym
prislusenstvom.

Formétovanie pamatovej karty

Stlacte Menu a zvolte Nastavenia a Telefon.
Vyberte Sprdvca pamate, zvolte Externa
pamat astlacte Formatovat.

POZNAMKA: Viade zariadenie GB220
podporuje karty Micro SD s velkostou az do
2GB.

VAROVANIE: Pri formatovani pamétovej karty
sa cely jej obsah vymaze. Ak nechcete stratit
(idaje ulozené na pamétovej karte, najprv ju
zdlohujte.



InStalacia SIM karty a nabijanie batérie

Instaldcia SIM karty

Ked'sa stanete klientom prislusnej mobilnej siete, bude vam poskytnutd zasivatelné karta SIM,

na ktorej budu nahrané vase prihlasovacie tdaje, ako je vas kdd PIN, akékolvek volitelné sluzby

amnozstvo inych idajov.

Dolezité! > Zastvatelnd karta SIM a jej obsah sa mdze poskriabanim alebo ohnutim lahko poskodit,
preto budte pri manipuldcii s kartou, hlavne pri jej vkladani alebo vyberani, velmi
opatrni. V3etky karty SIM udrZujte mimo dosahu deti.

Obrazky

1 Otvorenie krytu batérie
2 Vytiahnutie batérie

3 Vlozenie SIM karty

4 Vlozenie batérie

5 Zatvorenie krytu batérie
6 Nabitie batérie

VAROVANIE: Nevytahuijte batériu, ak je telefén zapnuty. Mohli by ste ho poskodit.



Schéma menu

Spravy Kontakty Zaznam hovorov

1. Vytvorit sprévu 1. Mend 1. Zaznam hovorov
2. Prijaté 2. Nastavenia 2. Neprijaté

3. Moja e-mailova schrénka 3. Skupiny 3. Prijaté

4. Koncepty 4. Rychla volba 4. Volané ¢isla

5. Na odoslanie 5. Servisné cisla 5. Trvanie hovorov

6. Odoslané 6. Vlastné cislo 6. Pocitadlo balika dat
7. Ulozené polozky 7. Moja vizitka 7. Ceny hovorov

8. Emotikony

9. Nastavenia spravy

Nastavenia Galéria Média

1. Profily 1. Pamétovd karta 1. Fotoaparét

2. Displej 2. Obrézky 2. Video

Z‘ E;E:)T;:igas 3. Zvuky 3. Hudba

5. Hovor 4. Vided 4. Radio FM

6. Telefon 5. Hry a aplikicie 5. Hlasovy zéznamnik
7. Siet 6. Iné

8. Internetové profily

9. Pristupové body

10. Paketové pripojenie

11. Bezpecnost

12. Spravca pamate

13. Obnovit vyrobné nastavenia

Organizér

o

PNV R W =

Budik

Kalendar

Zoznam (loh
Poznamky

Skryté poznamky
Kalkulacka

Stopky

Vyhladévanie datumu
Prevodnik jednotiek

10. Svetovy cas
1. Prejst na
12. Nastavenia

Aplikacie
1. Hry a aplikicie
2. Nastavenia

Web

1. Domov

2. Zalozky

3. Poslednd webova adresa
4. Nastavenia

5. Prejst na adresu

6. Ulozené stranky




Hovory

Uskutocnenie hovoru

1 Vytukajte cislo pomocou klavesnice. Ak
cheete odstranit Cislicu, stlacte tlacidlo
CLR.

2 Stlacenim tlacidla OK uskutocnite hovor.

3 Ak chcete hovor ukoncit, stlacte tlacidlo
[=).

TIP! Ak chcete zadat symbol + pri
uskutociiovani medzindrodného hovoru, stlacte
a podrite 0.

Uskutocnenie hovoru z kontaktov

1 V priecinku Kontakty vyberte Mena.

2 Pomocou klévesnice zadajte prvé pismeno
kontaktu, ktorému chcete volat. Napriklad
pre Kanceldria stlacte tlacidlo 5 dvakrét,
¢im vyberiete prvé pismeno, ,K”

3 Zvolte Hovor alebo stlacte (~| pre
uskutocnenie hovoru.

Prijatie a odmietnutie hovoru

Ak telefon vyzvana, stlacenim tlacidla Prijat
alebo stlacenim prijmete hovor.
Hlasitost mozete ovladat stlacanim bocnych
tlacidiel.

Stlacenim /=] alebo zvolenim Odmietnut
odmietnete prichddzajtici hovor.
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TIP! K dispozicii mate moznost zmenit
nastavenie, akym spdsobom telefén prijima
hovory. Stlacte Menu, zvolte Nastavenia a
vyberte Hovor. Zvolte Rezim odpovedania a
vyberte spomedzi poloziek Iba tlacidlo Odoslat,
Otvorit” telefon a Ktorékolvek tlacidlo.

Rychla volba

Cislo rychlej volby moZete priradit ¢asto
volanému kontaktu. Stla¢te Menu, zvolte
Kontakty. Vyberte Rychla volba, a zvol te
{islo 2 a7 9, stlacte Pridat . Otvoria sa
kontakty. Kontakt, ktorému chcete priradit
toto Cislo, vyberiete jednym stlacenim
telefénneho cisla.

Zobrazenie protokolov hovorov

Register zmeskanych, prijatych

a uskutocnenych hovorov moZzete
skontrolovat'iba v pripade, Ze siet
podporuje funkciu Identifikacia volanej

linky (Calling Line Identification — CLI)

v oblasti poskytovania sluzby. Pro zobrazenie
protokolov hovorov stlacte Menu, zvol ‘te
Zaznam hovorov. Vyberte, ¢o chcete zobrazit:
VSetky, Neprijaté, Prijaté, Volané Cisla,
Trvanie hovorov, Pocitadlo balika dat,
Ceny hovorov.



Zmena nastavenia hovorov

MbZete nastavit menu tykajtice sa hovoru.
Stlacte Menu, zvolte Nastavenia a vyberte
Hovor.

Presmerovanie — vyberte, ¢i chcete
presmerovat svoje hovory.

Blokovanie hovorov — vyberte, kedy
chcete mat hovory zablokované.

Pevnd vol ‘ba — vyberte si zoznam

Cisel, na ktoré moZete z telefonu volat.
Je potrebny kéd PUK2 od operétora. Ak
vytvorite zoznam pevne vytacanych cisel,
z telefonu sa bude dat'volat'iba na ¢isla v
zozname.

Cakajlici hovor — sltZi na oznamovanie
¢akajiiceho hovoru. (Zdvisi od vdsho
poskytovatela sietovych sluzieb.)
Odmietnutie hovorov — nastavenie
zoznamu odmietnutych hovorov.
Odoslat svoje cislo — vyberte, i cheete
zobrazovat svoje ¢islo na telefone druhej
strany, ked'niekomu voldte. (Zavisi od
vasho poskytovatela sietovych sluzieb.)
Automatické opakované vytacanie

— vyberte moZnost Zap. alebo Vyp..
Rezim odpovedania - vyberte, i chcete
prijimat hovory lubovolnym tlacidlom
alebo iba tlacidlom Odoslat.

Casova volného hovoru — vyberte, ¢i sa
ma zobrazit alebo nie.

Mindtovy Pripomienkovac — vyberte
moznost Zap., ak chcete pocas hovoru
pocut kazdu mindtu zazniet tén.

Sposob odpovedania BT — nastavte
Handsfree siprava alebo Telefdn.

Ulozit nové éislo — vyberte moznost Ano
alebo Nie.

Kontakty

Vyhladéavanie kontaktov

1 V priecinku Kontakty vyberte Mena .

2 Pomocou kldvesnice zadajte prvé pismeno
kontaktu, ktorému chcete volat.

3 Na postvanie po kontaktoch pouzivajte
Sipku nahor a nadol.

Pridanie nového kontaktu

1 Stlacte Kontakty a vyberte Mend. Potom
stlacte Vol ‘by-Pridat novy kontakt.

2 Zadajte v3etky informacie, ktoré si v
prislusnych poliach, a vyberte Vol by-
Hotovo.

Pridanie kontaktu do skupiny

Svoje kontakty mozete ukladat do skupin,

napriklad v pripade, Ze chcete mat svojich

kolegov a rodinu uloZenych samostatne. V T



telefone je uz vopred nastavenych niekolko
skupin vratane moznosti Rodina, Priatelia,
Kolegovia, VIP a Skola.

Spravy

Telefén GB220 obsahuje funkcie na
odosielanie SMS, MMS a e-mailu, ako aj
servisné spravy siete.

Odosielanie sprav

1 Stlacte Menu, zvolte Spravy, a vyberte
Vytvorit spravu.

2 Otvori sa editor novej spravy. Editor sprav

kombinuje Sprava a E-mail do jedného

intuitivneho a fahko prepinatelného
editora. Predvolené nastavenie editora
sprav je SMS.

Zadajte svoju spravu.

4 \lyberom Vol by-Vlozit pridate Obrazok,
Videoklip, Zvukovy klip, Plan, Vizitka,
Poznémka, Textové pole, Ulohy alebo
SMS 3abléna.

5 Stlacte Vol by a Odoslat.

w

Nastavenie e-mailu
Telefén GB220 vam umozni zostat v kontakte
pomocou e-mailu kdekolvek. Zriadenie
e-mailového ictu POP3 alebo IMAP4 je rychle
a jednoduché.
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1 Stlacte Menu, zvolte Spravy a vyberte
Nastavenia spravy.

2 Zvolte E-mail, potom E-mailové konta.

3 Stlacte Pridat, potom nastavte E-mailové
konto.

Odoslanie e-mailu pomocou nového

ictu

Na odosielanie/prijem e-mailov musite

nastavit e-mailové konto.

1 Zvolte Menu, potom Spravy a vyberte
Vytvofit zpravu.

2 Vyberte E-mail a otvori sa novy e-mail.

3 NapiSte predmet spravy.

4 Zadajte svoju spravu.

5 Stlacte Vol by, zvolenim Vlozit pridate
Obrézok, Videoklip, Zvukovy klip,
Vizitka, Plan alebo Poznamka.

6 Stlacte Odoslat prijemcovi a zadajte
jeho adresu alebo stlacte Vol by a zvolte
Vlozit Kontakt pre otvorenie zoznamu
kontaktov.

7 Stlacte Odoslat a e-mail bude odoslany.

Zaddvanie textu

Pomocou klévesnice telefonu mozete zadévat
alfanumerické znaky. V telefone s dostupné
nasledujlice metody vkladania textu:



prediktivny rezim pisania T9, rezim ABC rucne
arezim 123.

Pozndmka: V niektorych poliach je povoleny
len jeden rezim vkladania textu (napr. telefénne
Cislo v poliach adresara).

Prediktivny rezim pisania T9

Prediktivny rezim pisania T9 vyuziva
zabudovany slovnik, pomocou ktorého
rozpoznava napisané slova podla sekvencie
stldcanych tlacidiel. Stadi stlacit Ciselné
tlacidlo, ku ktorému je priradené zadavané
pismeno, a slovnik rozpozna slovo po zadani
vetkych pismen.

Rezim Abc ruéne

Tento rezim umoziiuje zaddvanie pismen
stlacenim tlacidla oznaceného pozadovanym
pismenom jeden, dva, tri alebo Styrikrat, kym
sa pismeno nezobrazi.

Rezim 123

Cisla piste jednym stlacenim tlacidla
pre kazdé cislo. Cisla mézete pridavat
aj v pismenovych rezimoch stlacenim a
podrZanim poZadovanej klavesy.

Priecinky sprav

Stlacte Menu, zvolte Spravy. Struktdra
priecinkov v teleféne GB220 je celkom
nazornd.

« Vytvorit spravu — umoziiuje vytvéranie
novych sprav.

« Prijaté — vietky prijaté spravy sa ukladaj
do schranky prijatych sprav.

« Moja e-mailovd schrdnka — obsahuje

vietky e-mailové sprdvy.

Koncepty — ak neméte Cas na dopisanie

svojej spravy, mozete ju uloZit prave sem.

Na odoslanie — ide o docasny tlozny

priecinok sprdv, kym budu odoslané.

Odoslané — vietky odoslané spravy sa

ukladaju do priecinka Odoslané.

Ulozené polozky — zoznam uzitocnych

sprdv, ktoré uz sd napisané. Slizia na

rychlu odpoved.

Emotikony - oZivte svoje sprdvy pomocou

emotikonov.

Nastavenia spravy - zmefite nastavenia

SMS a MMS.

Hudba

Telefén GB220 md zabudovany prehrdvac
hudby, takie mozete prehrévat svoju
obliibent hudbu.

Prehravanie skladieb
1 Stlacte Menu a zvolte Média, potom
vyberte Hudba.



2 Vyberte V3etky skladby , potom zvolte
skladbu, ktord chcete prehrat.

3 Zvolenim I pozastavite skladbu.

4 Ivolenim PP preskocite na nasledujiicu
skladbu.

5 Zvolenim g preskocite na
predchddzajticu skladbu.

6 Zvolenim Spat zastavite hudbu a vrétite sa
do ponuky Prehravac hudby.

Vytvorenie zoznamu

prehrdvanych skladieb

Mozete vytvorit svoje vlastné zoznamy

skladieb tak, Ze vyberiete skladby z priecinka

Vsetky skladby.

1 Stlacte Menu a zvolte Média.

2 Vyberte priecinok Hudba, potom zvolte
Zoznamy skladieb.

3 Stlacte Pridat , zadajte nazov zoznamu
prehravanych skladieb a stlacte Ulozit.

4 Zobrazi sa priecinok Vetky skladby.
Vyberte vSetky skladby, ktoré chcete pridat
do zoznamu, ich nalistovanim a zvolenim
.

5 Zvolenim Hotovo uloZte zoznam
prehravanych skladieb.

Fotoaparat

Rychle fotografovanie

1 Ak chcete otvorit hladdcik, vyberte Menu,
potom Média - Fotoaparat.

2 Drite telefén a nasmerujte objektiv
smerom k objektu, ktory fotografujete.

3 Nasmerujte telefon tak, aby ste videli
predmet, ktory fotografujete.

4 Fotografiu urobite stlacenim stredného

tlacidla (=9).

Videokamera

Rychle snimanie videa

1 Na obrazovke pohotovostného rezimu
zvolte Menu a vyberte Média.

2 Vyberte Video.

3 Nasmerujte objektiv fotoaparatu na objekt
snimania.

4 Stlacenim (o<) spustite nahrdvanie.

5 Vlavom dolnom rohu hladacika sa objavi
ndpis REC a ¢asomiera ukazuje dlzku videa.

6 Ak chcete nahrévanie zastavit, vyberte
Zastavit.



Radio FM

Pouzivanie Radio FM

Telefon LG GB220 mé zabudovani funkciu

Radio FM, takze si méZzete naladit svoje

obltibené stanice a poctvat ich kdekolvek.

Pocuvanie radia

1 Stlacte Menu a zvolte Média, potom
vyberte Radio FM .

2 Vyberte islo kandla stanice, ktorti chcete
pocuvat.

Nahravanie radia

Pocas poctvania Radio FM stlacte stredné

tlacidlo.

Na telefone sa zobrazi nahravaci cas. Ak

chcete zastavit nahravanie, stlacte stredné

tlacidlo(e). Po dokonceni nahravania

sa nahrany obsah uloZi do priecinka

Nahravky ako mp3 sibor.

Po dokonceni nahrdvania zvolte MoZnosti

a vyberte spomedzi moznosti Prehrat,

Odstranit, Uprava zvuku, Stbor alebo

Odoslat prostrednictvom.

—_
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Poznamka: Ak sa budete zdrziavat'v oblasti
50 zlym rozhlasovym prijmom, mozete mat
tazkosti s pocivanim radia.

Takze odporticame zapojit usny mikrofén do
konektora stipravy handsfree pre poctvanie

radia a zachovanie dobrého rozhlasového
prijmu.

Hlasovy zaznamnik
Na nahrdvanie zvukovych poznamok alebo
inych zvukov pouZite Hlasovy zaznamnik .

Galéria

Do paméte telefonu mozete ulozit akékolvek
Stbory médii, aby ste mali jednoduchy
pristup k v3etkym obrazkom, zvukom,
videdm, inym stiborom a hram. Sdbory
mozno ukladat aj na paméatova kartu.
Vyhodou pouzivania pamétovej karty je to, Ze
tak moZete uvolnit miesto v pamati telefonu.
Vsetky multimedilne sibory sa uloZia do
priecinka Galéria. Ak chcete otvorit zoznam
priecinkov, stlacte Menu, potom zvolte
Galéria.

Obrézky

0Obrézky obsahuju priecinok predvolenych
obrazkov v telefone, obrazkov, ktoré

ste prevzali, a obrazkov nasnimanych
fotoapardtom telefonu.

Zvuky

Priecinok Zvuky obsahuje predvolené zvuky,
vase hlasové zdznamy a zvukové siibory,
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ktoré ste prevzali. Na tomto mieste mozete
organizovat, odosielat alebo nastavovat
zvuky ako vyzvdnacie tony.

Vided
Priecinok Videa zobrazuje zoznam prevzatych
videi a videi zaznamenanych telefénom.

Iné

V ponuke Iné mozete zobrazit stibory, ktoré
nie st ulozené v priecinku Obrézky, Zvuky
alebo Videa.

Hry a aplikacie

Telefon GB220 obsahuje vopred
nainstalované hry, ktoré vam umoznia
zabavit sa vo volnom Case. Ak do telefénu
stiahnete nejaké dalSie hry alebo aplikdcie,
ulozia sa do tohto priecinka.

Poznamka: S pripojenim k tejto sluzbe st
spojené dalsie naklady. O poplatkoch za prenos
tidajov sa informuijte u operatora.

Pamétova karta
Ak je v telefone viozend pamétova karta,
objavi sa ako priecinok v polozke Galéria.

Organizér a nastroje
Nastavenie budika

MoZete nastavit az 5 budikov, ktoré sa spustia
v stanovenych ¢asoch.

Pouzivanie kalendara

Po vstupe do tohto menu sa zobrazi kalendar.
Na aktudlnom détume sa nachadza Stvorcovy
kurzor.

Kurzor mozete premiestnit na iny datum
pomocou navigacnych tlacidiel.

Pridanie polozky do zoznamu tloh
Mozete zobrazit, upravit a pridat dlohu do
Z0znamu.

Pridévanie poznamok
Sem si moZete zapisat svoje vlastné
poznamky.

Pouzivanie kalkulacky

Kalkulacka poskytuje zdkladné aritmetické
funkcie: sitanie, odpocitanie, ndsobenie a
delenie.

PouZzivanie stopiek
Tato moznost vam umoZiuje vyuzivat
funkciu stopiek.



Prevod jednotiek

Funkia sldzi na prevod medzi pozadovanymi
jednotkami.

Pridavanie mesta do svetového casu
Do zoznamu svetového ¢asu mozete pridat
pozadované mesto. Tu mozete skontrolovat
aj aktudlny cas Greenwich Mean Time (GMT)
a cas hlavnych miest po celom svete.

Prejst na

Pomadze vam priamo prejst na vyhladavand
polozku. Polozku moZete nastavit ako Prejst
na.

Sluzby SIM karty

Této funkdia zavisi od SIM karty a sluzieb
siete. V pripade, Ze SIM karta podporuje
sluzby SAT (t.j. Aplikacna sada ndstrojov
SIM karty), toto menu bude predstavovat
Specificky servisny nazov operdtora, ktory je
uloZeny na SIM karte.

Web

Pristup na web

Umoziiuje spustenie prehladdvaca WAP a
pristup na domovska stranku aktivovaného
profilu v nastaveniach webu. Umoziiuje tiez
manudlne zadat nejaku adresu URL a prejst
na prislusn stranku wap.

1 Stlacte Menu a zvolte Web.
2 Ak chcete priamo prejst na domovskd
webovd stranku, vyberte Domov.
Alebo zvolte Prejst na adresu a napiste
pozadovan adresu URL.
Poznamka: S pripojenim k tejto sluzbe sd
spojené dalsie naklady. O poplatkoch za prenos
(idajov sa informujte u operatora.

Pridavanie a otvaranie zaloZiek

Pre jednoduchy a rychly pristup na svoje
obliibené webové stranky mozete k webovym
strankam pridavat zalozky a ukladat'ich.
Vyberte Zalozky. Na obrazovke sa objavi
zoznam zdlozZiek.

Ak cheete pridat novi zdlozku, stlacte Pridat.
Zadajte nazov zalozky a potom jej URL.

Aktualizacia softwaru
telefonu

Aktualizacia softwaru mobilného
telefonu LG na webovej stranke
Viacinformacii o pouzivani tejto funkcie
ndjdete na adrese LGmobile.com

cesta: http://www.lgmobile.com — zvolte
krajinu - ponuka produktov — ponuka
manudlov a softwaru
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Tato funkcia vdim umoziiuje pohodine
aktualizovat vas software pomocou internetu
na najnovsiu verziu bez toho, aby ste museli
navstivit nase servisné centrum.

Vzhladom nato, Ze aktualizacia softwaru
mobilného telefénu si vyzaduje vasu dplnd
pozornost pocas celého trvania procesu
aktualizécie, pred kazdym krokom si pozorne
prestudujte instrukcie a pozndmky, ktoré sa
objavia.

Prosim zoberte na vedomie, Ze odpojenie
ddtového USB kabla, alebo vybratie batérie z
telefénu pocas aktualizdcie moZe vas telefén
zavazne poskodit.

Vzhladom nato, Ze vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za stratu ddt vzniknutej

pocas procesu aktualizcie, kvoli ochrane
vdm odporticame vopred sa oboznamit so
vsetkymi doleZitymi informdciami.

Pripojenie

Zmena nastaveni

moznosti pripojenia

Nastavenia pripojitelnosti sti uz dané vopred
sietovym operdtorom, takze ich moZete
vyuzivat uz od zapnutia telefonu. Ak chcete
niektoré nastavenie zmenit,

pouZite toto menu.

14

V tomto menu mézete konfigurovat
nastavenia siete a profily pristupu k datam.
Bluetooth — nastavenie telefonu GB220
na pouzivanie rozhrania Bluetooth®.
Mozete prisposobit viditelnost ostatnym
zariadeniam alebo prehladavat zariadenia,
s ktorymi je telefon sparovany.
Pripojenie USB — vyberte PC suite

a synchronizujte svoj telefén GB220
pomocou softvéru LG PC Suite pri
kopirovani stiborov z telefénu. Ak

je vlozend pamdtova karta, vyberte
Rezim Mass storage. Pripojte pocitac
amysou presuiite sibory do priecinka
vymenitelného zariadenia GB220.

Pozndmka: Ak chcete pouzivat funkciu Mass
storage, musite do telefonu vlozit externt
pamatova kartu.

Zmena nastaveni Bluetooth

Stlacte Menu a zvolte Nastavenia

- Pripojenie. Vlyberte Bluetooth.
Vyberte Nastavenia. Zmerite:
Viditelnost méjho telefonu — vyberte
spomedzi moznosti Zobrazit alebo Skryt
svoje zariadenie pred ostatnymi.

Nazov méjho telefonu — zadajte nazov
pre svoj telefén LG GB220.

—_
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« Podporované sluzby — zobrazi
podporované sluzby.

« Moja adresa — zobrazi adresu Bluetooth.

Pérovanie s inymi zariadeniami

s funkciou Bluetooth

Pri parovani telefénu GB220 s inym
zariadenim mozete nastavit heslo kvoli
zabezpecenému pripojeniu. Znamena to, ze
parovanie bude bezpecnejsie.

Skontrolujte, i je funkcia Bluetooth
nastavena na Zap. a Viditelné. Viditelnost
mozete zmenit v ponuke Nastavenia
rozhrania Bluetooth vyberom viditelnost
andsledne Viditel ny.

V ponuke Bluetooth vyberte Aktivne
zariadenie.

Telefon GB220 vyhlada zariadenia. Po
dokonceni vyhladdvania sa na obrazovke
objavia moznosti Pridat a Obnovit.
Vyberte zariadenie, s ktorym chcete
parovat, zvolte Pridat a zadajte heslo.
Potom vyberte tlacidlo OK.

Telefdn sa pripoji k prislusnému
zariadeniu, na ktorom treba zadat rovnaké
heslo.

Pripojenie cez Bluetooth chrdnené heslom
je teraz pripravené.

—_
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Instaldcia softvéru LG PC Suite do
pocitaca

1 Prejdite na stranku www.Igmobile.com

a najskor vyberte Eurépu, potom svoju
krajinu.

Vyberte ponuku Vyrobky, zvolte Manualy
a softvér a kliknite Prejst na Cast Prevzatie
manudlu a softvéru. Kliknite na Ano a
nasledne sa zobrazi inStalacny program LG
PC Suite. (Windows XP, Windows Media
Player, atd").

Vyberte jazyk, v ktorom si Zelate spustenie
indtalacného programu a kliknite na OK.
Pri dokoncovani sprievodcu LG PC Suite
Installer sa riadte pokynmi na obrazovke.
Po dokonceni instalacie sa na pracovnej
ploche objavi ikona LG PC Suite.

N

w

~

]

Nastavenia

Zmena datumu a ¢asu

MoZete nastavit funkcie tykajiice sa ddtumu
a dasu.

Zmena profilov

Nastavenie kazdého profilu mozno

prispdsobit.

1 Vyberte pozadovany profil a zvolte
Prisposobit.
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2 Pre profily Tichy a Len vibrovanie méZete
aktivovat len vibrovanie.

Pouzivanie Rezimu pocas letu

Tato funkcia umoziuje rezim pocas letu
zapniit pomocou Zap. alebo vypniit pomocou
Vyp. Ak je Rezim pocas letu nastaveny na
Zapnuté, nebude mozné uskutociiovat
hovory, pripojit sa k internetu a ani odosielat
spravy.

Zmena nastaveni displeja
Mozete zmenit nastavenia displeja telefonu.

Zmena nastaveni skratiek

Mozete zmenit skratky priradené 4
navigacnym tlacidlam.

Bezpedcnost

Zmenou nastaveni zabezpecenia mozete
ochrénit svoj telefon GB220 a ddlezité tdaje,
ktoré s v lom uloZené.

Kaod PIN — vyberte, i bude pri zapnuti
telefonu pozadované zadanie kddu PIN.
Uzamknutie telefénu - — vyberte
bezpecnostny kéd uzamknutia telefonu:
Pri zapnuti, Pri zmene SIM, OkamZite
alebo Ziadne.

Zmenit kddy — moZete zmenit Bezp. kd,
Kéd PIN2 alebo Kod ATMT.

Vynulovanie telefénu

Pouzite Obnovit vyrobné nastavenia

na vratenie vietkych nastaveni na ich
vyrobné definicie. Na aktivdciu tejto funkcie
potrebujete bezpecnostny kdd.

Zobrazenie stavu pamate

Mozete pouzit spravcu pamate na stanovenie
sposobu pouzitia kazdej pamatovej karty a
zobrazenia dostupného miesta: Spolo¢n,
Vyhradena, SIM karta a Externd pamét.



Pokyny na bezpecné a ucinné pouzivanie

Vystavenie tcinkom radiofrekvencnej

energie

Vystavenie ticinkom radiovych vin a

Specificka rychlost pohltenia (SAR)

Model mobilného telefonu GB220

bol navrhnuty tak, aby vyhovoval

bezpecnostnym poZiadavkdm na expoziciu

vysokofrekvencnymi vinami. Tieto poziadavky
sti zalozené na vedeckych zaveroch vrétane
bezpecnostnych limitov zabezpecujicich
bezpecnost vsetkych osob bez ohladu na ich
vek a zdravie.

- Expozitné normy pre mobilné telefony
pouzivaji mernd jednotku, ktord je znama
ako 3pecificky absorbovany vykon (Specific
Absorption Rate — SAR). Merania SAR sa
vykondvaju v Standardnych prevédzkovych
polohéch so zariadenim, ktoré vysiela na
maximalnej certifikovanej trovni vykonu
vo vietkych testovanych frekvencnych
pasmach.

+ Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov
telefonov LG mozu odliSovat, vietky s
v siilade s prislusnymi smernicami na
expoziciu VF Ziarenim.

« *Limit SAR pre mobilné zariadenia
pouzivané verejnostou je 2 watty na

kilogram (W/kg), ¢o je priememnd hodnota
na 10 gramov telesného tkaniva.

« Najvyssia hodnota SAR pre tento model

telefénu na zaklade testovania DASY4 je
1.14 W/kg(10 g) pre poutitie blizko ucha a
0.757 W/kg(10 g) pri noseni na tele.

« Informécia o hodnotach SAR pre

obyvatelov v krajinach a oblastiach, ktoré
prijali obmedzenie SAR odporicané
Indtitatom elektrickych a elektronickych
inZinierov (IEEE) — limit SAR je priemerne
1.6 W/kg na 1 gram tkaniva.

« Prevédzka pristroja v blizkosti tela

Tento pristroj spliia pravne predpisy pre
vydévanie neionizujicimu Ziarenia, ak je
pouzivany v normainej polohe pri uchu
alebo je umiestneny najmenej 1,5 cm od
tela. Ak je pristroj umiestneny v obale, na
spone na opasok alebo v drZiaku na tele,
nesmie takyto doplnok obsahovat kovové
sticasti a mal by byt umiestneny aspon 1,5
cm od tela. Nedodrzanie tychto pokynov
moze sposobit prekrocenie prislusnych
limitov pre vyddvanie neionizujicimu
Ziarenia.
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Pokyny pre bezpecné a ucinné pouZitie (Pokracovanie)

Starostlivost o telefon

ajeho udrzba

N\ WSTRAHA

Pouzivajte len batérie, nabijacky a

prislusenstvo, ktoré st schvalené pre tento

konkrétny model telefénu . PouZivanie inych
typov mdZe zrusit opravnenie na pouzivanie

alebo zaruku, ktoré st platné pre telefon a

moze byt nebezpecné.

« Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna
oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

- UdrZiavajte telefon vo vacsej vzdialenosti
od elektrickych zariadeni, ako televizory,
radia alebo osobné pocitace.

+ Nenechdvajte telefon v blizkosti zdrojov
tepla, ako radidtory alebo sporaky.

- Zabrante padu telefonu na zem.

« Nevystavujte pristroj mechanickym
vibrécidm ani ndrazom.

« V priestoroch, kde to urcujti osobitné
predpisy, telefon vypnite. Telefon
nepouzivajte napr. v nemocniciach, kde
by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke
pristroje.

« Nemanipulujte s telefénom vlhkymi

rukami pocas nabijania. Mohlo by dojst k
Grazu elektrickym pridom alebo vaznemu
poskodeniu telefonu.

+ Telefon nenabijajte v blizkosti horlavych

materialov. Pocas nabijania sa telefon
zahrieva, ¢o mdZe predstavovat riziko
vzniku poziaru.

- Na Cistenie povrchu pristroja pouzivajte

such tkaninu. NepouZivajte rozpistadla
ako benzén, riedidlo alebo alkohol.

« Telefon nenabijajte pokial'sa nachddza na

textilnom zariadeni bytu.

- Telefon nabijajte v dobre vetranej

miestnosti.

+ Nevystavujte pristroj nadmernému dymu,

ani prachu.

+ Nenechdvajte telefén v blizkosti kreditnych

kariet alebo cestovnych listkov, lebo mdze
posobit na informaciu na magnetickych
pasoch.

« Nedotykajte sa displeja ostrymi

predmetmi, pretoze moze dojst k
poskodeniu telefonu.

« Nevystavujte telefon nadmernej vlhkosti.
« Prislusenstvo, napr. sltichadla, pouZivajte

opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to nie
je nevyhnutné.



Pokyny pre bezpecné a ucinné poutZitie (Pokracovanie)

Efektivna prevadzka telefonu
Elektronické zariadenia

+ Mobilny telefén nepouzivajte v blizkosti
lekarskych pristrojov bez toho, by ste si
vyziadali povolenie. Neumiestriujte telefon
do blizkosti kardiostimultorov, t.j. do
ndprsného vrecka.

+ Mobilné telefény mozu rusit aj niektoré
nactvacie aparaty.

- Rusenie mensieho rozsahu moze
ovplyvitovat TV prijimace, radia,
pocitace atd.

Bezpecnost na ceste

Prestudujte si zakony a pravidla o pouzivani

mobilnych telefénov v krajine, kde Soférujete.

+ NepouZivajte pri Soférovani telefon, ktory
sadrzi v ruke.

« Venujte Soférovaniu pInd pozornost.

« Ak je to mozZné, poutite supravu na
telefonovanie bez pomoci rik (handsfree).

« Opustite vozovku a zaparkujte, ak
potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to
vyZaduju dopravné predpisy.

- Vysokofrekvencnd energia moze ovplyvnit
niektoré elektronické systémy

v motorovom vozidle, ako napriklad stereo
stipravu ¢i bezpecnostny systém.

« Ked'je vozidlo vybavené airbagom,
neobmedzujte ho nainstalovanym alebo
prenosnym bezdrotovym zariadenim.
Mohlo by dojst k zlyhaniu airbagu alebo
vaznemu poraneniu v dosledku jeho
nespravnej funkde.

« Ak pocivate hudbu, ked'ste vonku,
nezabudnite mat hlasitost nastavenu
naprimerand Groven tak, aby ste vedeli
0 okolitych zvukoch. Toto je obzvlast
dolezité v blizkosti ciest.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Ak ste dlhsie vystaveni hlasitym zvukom,
moze to poskodit vas sluch. Preto vam
odportcame, aby ste svoj telefon nezapinali
ani nevypinali v blizkosti svojich us.
Odportcame vam tiez, aby ste hlasitost
hudby a hovorov nastavili na rozumni
Grove.

Vybusné prostredie

NepouZivajte telefon na miestach, kde
sa odpaluju néloZe (v kamenolome).
Dodrziavajte obmedzenia a riadte sa
pravidlami a predpismi.
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Pokyny pre bezpecné a ucinné pouZitie (Pokracovanie)

Prostredie s rizikom vybuchu

+ NepouZivajte telefon na cerpacich
staniciach.

« NepouZivajte telefon v blizkosti skladov
paliva alebo chemickych latok.

« Neprevézajte a neskladujte horlavé plyny,
kvapaliny alebo vybusné materialy
v rovnakom priestore vozidla ako mobilny
telefon a jeho prislusenstvo.

Vlietadlach

Bezdrotové zariadenia mozu sposobit rusenie

zariadeni v lietadle.

+ Pred vstupom do akéhokolvek lietadla
mobilny telefon vypnite.

+ Bez povolenia posadky ho nepouzivajte.

Deti

Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo
dosahu malych deti.

Obsahuje malé casti, ktoré by po oddeleni
mohli spdsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesfové volania nemusia byt dostupné vo
vetkych mobilnych sietach. Preto by ste pri
tiesfiovych volaniach nemali byt nikdy zavisli
len od mobilného telefonu. Informujte sa u
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svojho miestneho poskytovatela sluzieb.

Informacie o batérii a idrzba

+ Pred nabijanim nie je potrebné batériu
Gplne vybit. Na rozdiel od inych
batériovych systémov nemd batéria
pribalend k pristroju Ziadny pamatovy
efekt, ktory by mohol zniZit jej vykon.

« PouZivajte len batérie a nabijacky znacky
LG. Nabijacky LG st navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

« Nerozoberajte a neskratujte batérie.

« Udrziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymeiite batériu, ak uz neposkytuje
prijatelny vykon. Zivotnost batérie moZe
byt az niekolko stoviek nabijacich cyklov.

« Ak ste batériu dIhsi cas nepouzivali, nabite
ju, aby ste maximalizovali jej pouZitelnost.

« Nevystavujte nabijacku batérii priamemu
sinecnému Ziareniu, ani ju nepouzivajte
v prostredi s vysokou vlhkostou, napr. v
kupelni.

+ Nenechdvajte batériu na hordcich alebo
studenych miestach, moze to zhorsit jej
vykon.

« V pripade vymeny batérie za nespravny typ
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.



Pokyny pre bezpe¢né a ticinné pouZitie (Pokracovanie)

« Pouzité batérie zlikvidujte podfa pokynov
vyrobcu. Ak je to mozné, recyklujte
ich. Nelikvidujte ich spolu s domovym
odpadom.

« Ak je potrebnd vymena batérie, zaneste
alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti
LG Electronics.

+ Po tplnom nabiti telefonu vZdy odpojte
nabijacku z elektrickej zasuvky, aby ste
tak predisli zbytocnej spotrebe energie
nabijackou.

- Skuto¢na Zivotnost batérie bude zavisiet
od konfigurdcie siete, nastaveni vyrobku,
spdsobu pouzivania, batérie a okolitych
podmienok.
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PrisluSenstvo
K mobilnému telefonu je k dispozicii rozlicné prislusenstvo. Podrobnosti st uvedené nizsie.

Nabijacka Batéria

Nahlavnd suprava Uzivatelskd prirucka
Zistite viac o telefone
GB220.

66220

Navod na
poutivanie

POZNAMKA

« Pouzivajte vidy origindlne prislusenstvo LG. Porusenie tohto odporicania méze viest
k neplatnosti zdruky.

« Prislusenstvo sa méze Iiit v zavislosti od oblasti, kde sa nachadzate. Dal3ie informacie ziskate
u nasej miestnej servisnej spolocnosti alebo obchodného zastupcu.
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Technické udaje
Vseobecné

Nézov vyrobku: GB220
Systém: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900

Teploty okolia

Max. : +55°C (vybijanie)
+45°C (nabijanie)

Min. :-10°C

Bluetooth QD ID B015474

POZNAMKA

- ,Préca na vyvoji tohto telefonu, ktord motivovala snaha o zlep3enie jeho funkcii, ovladatelnosti
a pouzitelnosti, mohla spasobit rozdiely medzi sposobom jeho ovlddania a pokynmi pre
uZivatela uvedenymi v tejto prirucke. Tieto pripadné rozdiely sposobené zmenami softvéru,
ktoré mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vdm ochotne vysvetli nas predajca ¢
servisné stredisko.

« Tieto pripadné rozdiely spdsobené vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu, ktoré
vykonal vyrobca, nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prdv zodpovednosti za
poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnutd zaruka.”
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Declaration of Conformity @

Name
LG Electronics Inc
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
‘GSM 850/ E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Model Name

GB220
T e O 1 6 8
LG C
Applicable Standards Details

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Supplementary Information
The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this

declaration relates complies with the above mentioned Seung Hyoun, Ji/ Director 29, JULY, 2009
standards and Directives

European Standard Center

LG Electronics Logistics and Services B.V.

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The

Tol: 431 - 3- 547 8040 Fax: +31-36-547- 8704 Signature of repressntative
mail: jacob @ Ige.com
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(B220 User Guide s

This guide will help you understand your new mobile phone. It will provide you with useful
explanations of features on your phone.

Some of the contents in this manual may differ from your phone depending on the software of
the phone or your service provider.

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will
help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal of
your old appliance, please contact your city office,
waste disposal service or the shop where you
purchased the product.




Getting to know your phone

— Navigation keys

Mal screen + In standby mode:
up- quick menu,
Down - Names,
Goes to Menu ————————— left-Profiles,

Right -Messaging
+ In menu: Navigates

Goes to Radio between menus.

Goes to

Goes to Camera mode

End/Power key

Ends or rejects a call. Turns the
phone on/off. Returns to the
standby screen when you use
the menu.

Call key

Dials a phone number and
answers incoming calls.

Goes to Music ———

Opens the music player.




Volume key / Side keys

1) In standby mode ( Opened) :
Volume adjustment

2) In standby mode (closed): Short
press - The sub LCD backlight on.
Long press ( Down key only) -Go
to Self Camera mode and you can
take a photo.

3) During a call : Earpiece volume
adjustment

4) During playing MP3 music: Audio
volume

Charger, cable slot,
Handsfree connector

Memory card slot

Installing a memory card

Lift the memory card cover and insert a micro
SD card with the golden contact area facing
downwards. Close the memory card cover so
that it clicks shut.

To remove the memory card, gently push it as
shown in the diagram.

Note: A memory card is an optional accessory.

Formatting the memory card

Press Menu and Select Phone settings.
Choose Memory manager, select External
memory and press Format.

Note: The GB220 will support up to a 2GB
memory card

WARNING: When you format your memory
card, all the content will be wiped. If you do

not want to lose the data on your memory card,
back it up first.



Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card
When you subscribe to a cellular network, you are provided with a plug-in SIM card loaded with
your subscription details, such as your PIN, any optional services available and many others.

Important! > The plug-in SIM card and its contacts can be easily damaged by scratches or bending,
50 be careful when handling, inserting or removing the card. Keep all SIM cards out of
the reach of small children.

lllustrations

1 Open battery cover

2 Remove the battery

3 Insert your SIM

4 Insert the battery

5 Close the battery cover
6 Charge your battery

WARNING: Do not remove the battery when the phone is switched on, as this may damage the
phone.
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Menu map

Messaging Contacts Call log

1. Create message 1. Names 1. Galllog

2. Inbox 2. Settings 2. Missed calls
3. My mailbox 3. Groups 3. Received calls
4. Drafts 4. Speed dials 4. Dialled numbers
5. Outbox 5. Service dial numbers 5. (all duration
6. Sent items 6. Own number 6. Packet data counter
7. Saved itmes 7. My business card 7. Gl costs

8. Emoticons

9. Message settings

Settings Gallery Media

1. Profiles 1. My memory card 1. Camera

2. Display 2. Myimages 2. Video

3. Date &Time 3. My sounds 3. Music

4. Connectivity 4. My videos 4. FM Radio

5. Gll ;

6. Phone 5. My games & apps 5. Voice recorder
7. Network 6. Others

8. Internet profiles

9. Access points

10. Packet data Conn.

11. Security

12. Memory manager

13. Restore factory settings

Organiser Applications Web

1. Alarm clock 1. My games & apps 1. Home

2. Calendar 2. Settings 2. Bookmarks
3. To-do list 3. Last web address
4. Notes 4, Settings

5. Eeltrernotes 5. Go to address
6. Calculator

7. Stopwatch 6. Saved pages
8. Date finder

9. Converter

10. World time

11.Goto

12. Settings




Calls

Making a call

1 Key in the number using the keypad. To
delete a digit press CLR.

2 Press OK to initiate the call.

3 To end the call, press [=).

TIP! To enter + when making an international
call, press and hold 0.

Making a call from your contacts

1 Select Names from Contacts.

2 Using the keypad, enter the first letter of
the contact you want to call. For example,
for Office, Press 6 three times to select the
first character, “0”

3 Select Call or press (| to initiate the call.

Answering and rejecting a call

When your phone rings, press Accept or press
to answer the call.

You can control the volume by pressing the
side keys.

Press [=] or select Reject to reject the
incoming call.

TIP! You can change the settings on your phone
to answer your calls in different ways. Press
Menu, select Settings, and choose Call. Select
Answer mode and choose from Press send key,
Open flip and Press any key.

Speed dialling
You can assign a speed dial number to a
contact you call frequently.

Viewing your Call history

You can check the record of missed, received,

and dialled calls only if the network supports
the Calling Line Identification (CLI) within the
service area.

Changing the call settings

You can set the menu relevant to a call. Press

Menu, select Settings and choose Call.

« (all divert - Choose whether to divert your
calls.

« (Call barring — Select when you would like
calls to be barred.

- Fixed dial numbers — Choose a list of
numbers that can be called from your
phone. You'll need your PUK2 code from
your operator. Only numbers included in
the fixed dial list can be called from your
phone.



Call waiting - Be alerted when you have
a call waiting. (Depends on your network
provider.)

Call reject - Set the rejected call list.
Send my number - Choose whether your
number will be displayed when you call
someone. (Depends on your network
provider.)

Auto redial - Choose On or Off.

Answer mode - Choose whether to
answer the phone using any key or send
key only.

Free call timer - Choose whether it shows
ornot.

Minute minder - Select On to hear a tone
every minute during a call.

BT answer mode - Set Hands-free or
Handset.

Save new number - Choose Yes or No.

Contacts

Searching for a contact

1 Select Names from Contacts.

2 Using the keypad enter the first letter of
the contact you want to call.

3 To scroll through the contacts use the up
and down arrows.

Adding a new contact

1 Press Contacts and choose Names. Then
press Options-Add new contact.

2 Enter all the information you have in the
fields provided and select Options-Done.

Adding a contact to a group

You can save your contacts into groups, for
example, keeping your work colleagues and
family separate. There are a number of groups
including Family, Friends, Colleagues,
School and VIP already set up on the phone.

Messaging

Your GB220 includes functions to send text
messages and multimedia messages and
E-mail, as well as the network’s service
messages.



Sending a message

Press Menu, select Messaging, and
choose Create message.

A new message editor will open. The
message editor combines Message and
Email into one intuitive and easy to switch
between editor. The default setting of the
message editor is text messages.

Enter your message.

Choose Options-Insert to add an Image,
Video clip, Sound dlip, Schedule,
Business card, Note, Text field, To do, or
a Text template.

Press Options - Send key.

—_
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Setting up your email

You can stay in touch on the move using

email on your GB220. It’s quick and simple to

set up a POP3 or IMAP4 email account.

1 Press Menu, select Messaging, and
choose Message Settings.

2 Select Email then Email accounts.

3 Press Add then set the E-mail account.

Sending an email using your new

account

To send/receive an email, you should set up

an email account.

1 Select Menu, select Messaging and
choose Create message.

2 Choose Email and a new email will open.

3 Write a subject.

4 Enter your message.

5 Press options, select Insert to add an
Image, Video Clip, Sound Clip, Business
card, Schedule or a Note.

6 Press Send to and enter the recipient’s
address or press Options and select
Insert-Contact. to open your contacts list.

7 Press Send and your email will be sent.

Entering text

You can enter alphanumeric characters
using the phone’s keypad. The following text
input methods are available in the phone:
T9 predictive mode, ABC manual mode and
123 mode.

Note: Some fields may allow only one text
input mode (e.g. telephone number in address
book fields).



T9 predictive mode

T9 predictive mode uses a built-in dictionary
to recognise words you're writing based on
the key sequences you press. Simply press
the number key associated with the letter
you want to enter, and the dictionary will
recognise the word once all the letters are
entered.

ABC manual mode

This mode allows you to enter letters by
pressing the key labeled with the required
letter once, twice, three or four times until
the letter is displayed.

123 mode

Type numbers using one keystroke per
number. You can also add numbers while
remaining in letter modes by pressing and
holding the desired key.

Message folders

Press Menu, select Messaging. The folder

structure used on your GB220 is fairly

selfexplanatory.

« (Create message - Allows you to create
new messages.

+ Inbox - All the messages you receive are
placed into your Inbox.

My mailbox - Contains all your email
messages.

Drafts - If you don't have time to finish
writing a message, you can save what you
have done so far here.

« Outbox - This is a temporary storage folder
while messages are being sent.

Sent items - All the messages you send
are placed into your Sent folder.

Saved items - A list of useful messages,
already written for a quick reply.
Emoticons - Liven up your messages using
emoticons.

Music

Your GB220 has a built-in Music player so you
can play all your favourite music.

Playing a song
1 Press Menu and select Media, then choose
Music.

2 Choose All tracks then select the song you
want to play.

3 Select 11 to pause the song.
4 Select PP to skip to the next song.
5 Select g to skip to the previous song.



6 Select Back to stop the music and return to
the Music player menu.

Creating a playlist

You can create your own playlists by choosing

a selection of songs from the All songs folder.

1 Press Menu and select Music Player.

2 Choose Music, then select playlist.

3 Press Add enter the playlist name and
press Save.

4 The All tracks folder will show. Select all
of the songs that you would like to include
in your playlist by scrolling to them and

selecting [#].

5 Select Done to store the playlist.

Camera

Taking a quick photo

1 Select Menu Select Camera to open the
viewfinder.

2 Holding the phone and, point the lens
towards the subject of the photo.

3 Position the phone so you can see the
subject of your photo.

4 Press Centre (o) key to take a photo.

Video camera

Shooting a quick video

1 Instandby screen, select Menu and select
Camera.

2 Choose Video.

3 Point the camera lens towards the subject
of the video.

4 Press (o) to start recording.

5 Recwill appear in the bottom left corner of
the viewfinder and a timer will show the
length of your video.

6 Select stop to stop recording.

FM radio

Using the FM radio

Your LG GB220 has an FM radio feature so
you can tune into your favourite stations and
listen on the move.

Listening to the radio

1 Press Menu and select Media, then choose
FM radio.

2 Select the channel number of the station
you would like to listen to.



Recording the Radio

Press center key during listening to the FM
Radio.

The recording time is displayed on your
phone. If you want to stop the recording,
press the Centre (o) key. If recording is
done, the recorded contents will be saved
in Gallery as mp3 file.

When the recording is done, select Option
and then choose from Play, Delete, Sound
edit File or Send via.

—_
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Note: If you stay in an area with bad radio
reception, you may find difficulty in listening
to the Radio.

So, we recommend you insert Ear-mic into
Handsfree connector in order to listen to the
Radio and keep the good radio reception.

Voice recorder
Use your Voice recorder to record voice
memos or other sounds.

Gallery

You can store any Media files into your
phone’s memory so that you have easy access
to all of your images, sounds, videos, others
and games. You can also save your files to

amemory card. The advantage of using a
memory card is that you can free up space on
your phone’s memory. All your multimedia
files will be saved in Gallery. Press Menu
then select Gallery to open a list of folders.

My images

Images contains a folder of default images on
your phone, images downloaded by you, and
images taken on your phone’s camera.

My sounds

The Sounds folder contains the Default
sounds, your voice recordings, and sound
files downloaded by you. From here you can
manage, send, or set sounds as ringtones.

My videos

The Videos folder shows the list of
downloaded videos and videos you have
recorded on your phone.

Others

From the Others menu, you can view the
files that are not saved in the Images, Sounds
or Videos folder.

11



Games and Apps

Your GB220 comes with preloaded games

to keep you amused when you have time

to spare. If you choose to download any
additional games or applications they will be
saved into this folder.

Note: An additional cost is incurred when
connecting to this service. Check your data
charges with operator.

My memory card
If you've inserted a memory card, it will be
displayed as a folder within My stuff.

Organiser & Tools

Setting your alarm
You can set up to 5 alarm clocks to go off at a
specified time.

Using the calendar

When you enter this menu, a calendar
appears. A square cursor is located on the
current date.

You can move the cursor to another date
using the navigation keys.

Adding an item to your to do list

You can view, edit and add tasks to do.

12

Adding a memo
You can register your own memos here.

Using your calculator

The calculator provides the basic
arithmetic functions: addition, subtraction,
multiplication and division.

Using the stopwatch
This option allows you to use the function of
a stopwatch.

Converting a unit
This converts many measurements into a unit
you want.

Adding a city to your world time

You can add a required city to the list of world
clock. You can also check the current time of
Greenwich Mean Time (GMT) and major cities
around the world.

Go to

It helps you to go the directly you search for.
You can set the item as Go to.

SIM services

This feature depends on SIM and the network
services. In case the SIM card supports SAT



(i.e. SIM Application Toolkit) services, this
menu will be the operator specific service
name stored on the SIM card.

Web

Accessing the Web

You can launch the wap browser and access

the homepage of the activated profile on Web

settings. You can also manually enter an URL
address and access the associated wap page.

1 Press Menu and select Web.

2 To access the Web homepage directly,
select Home. Alternately, select Go to
address and type in your desired URL.

Note: An additional cost is incurred when

connecting to this service and downloading

content. Check your data charges with your
network provider.

Adding and accessing bookmarks

For easy and fast access to your favourite
websites, you can add bookmarks and save
web pages.

Select Bookmarks. A list of your Bookmarks
will appear on the screen.

To add a new bookmark, select and touch
pridat. Enter a name for the bookmark
followed by its URL.

Phone Software update

LG Mobile Phone Software upgrade in
web site

For more information and using this function,
Please visit Lamobile.com site

path: http://www.lgmobile.com - select
country — Products menu - Manual &
software menu

This Feature allows you to upgrade

your software to the latest version and
conveniently on the internet without needing
to visit our service center.

As the mobile phone software upgrade
requires the user's full attention for the
duration of the upgrade process, please be
sure to check any instructions and notes
that appear at each step before proceeding.
Please note that removing the USB data
communication cable or battery during the
upgrade may seriously damage you mobile
phone.

As the manufacturer takes no responsibility
for loss of data during the upgrade process,
you are advised to note down any important
information in advance for safekeeping.



Connectivity

Changing your connectivity settings
Your connectivity settings have already been
set up by your network operator, so you can
enjoy your new phone from switch on. If you
want to change any settings, use this menu.
You can configure the network setting and
data access profiles in this menu.

+ Bluetooth - Setup your GB220 for
Bluetooth® use. You can adapt your
visibility to other devices or search through
devices your phone is paired with.

+ USB connection mode - Choose PC suite
and synchronise your GB220 using the
LG PC Suite software to copy files from
your phone. If you have a memory card
inserted, select Mass storage to use your
phone in the same way as you would use
a USB stick. Connect to your computer
and drag and drop files to the GB220
removable device folder.

Note: To use the USB mass storage function,

you will need to insert an external memory card

in your phone.

Changing your Bluetooth settings

1 Press Menu and select Connectivity.
Choose Bluetooth.

2 (hoose Settings. Make changes to your :

« My phone’s visibility - Choose whether to
Show or Hide your device to others.

« My phone's name - Enter a name for your
LG GB220.

- Supported services - Shows what it
supports.

« My address - View your Bluetooth address.

Pairing with another Bluetooth device
By pairing your GB220 and another device,
you can set up a passcode protected
connection. This means your pairing is more
secure.

1 Check your Bluetooth is On and Visible.
You can change your visibility in the
Bluetooth settings menu, by selecting
My visibility, then Show.

2 Select Active device from the Bluetooth
menu and choose New.

3 Your GB220 will search for devices. When
the search is completed Add and Refresh
will appear on screen.



4 Choose the device you want to pair with, Settings
select Add and enter the passcode then

choose OK key. Changing your date & time

5 Your phone will then connect to the other 01 €@n set functions relating to the date
device, on which you should enter the and time.
same passcode Changing the Profiles

6 Your passcode protected Bluetooth

o You can personalise each profile setting.
connection is now ready.

1 Choose the profile you want and select

Installing LG PC Suite on your computer Edit.

1 Go to www.Igmobile.com and choose 2 For the Silent and Vibrate only profiles, you
Europe first and then your country. can activate only.

2 Choose Products menu, select Manual & Using flight mode

Software and click Go to Manual & S/W
download section. Click Yes andLG PC Suite
installer will then appear. (Windows XP,
Windows Media Player and more).
Select the language you would like the
installer to run in and click OK.
Follow the instructions on screen to
complete the LG PC Suite Installer wizard.
Once installation is complete, the LG PC
Suite icon will appear on your desktop. Changing your security settings
Change your security settings to keep your
GB220 and the important information it
holds protected.

Use this function to switch the flight mode
On or Off. You will not be able to make calls,
connect to the internet, send messages when
Flight mode is switched On.

w

Changing your display settings
You can change the settings for the phone
display.
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PIN code request - Choose a PIN code to
be requested when you turn your phone
on.

» Handset lock - Choose a security code to
lock your phone When switching on, If
SIM changed, Immediate or None.
Change codes - Change your Security
code, PIN2 code, or ATMT code.

Resetting your phone

Use Restore factory settings to reset all the
settings to their factory definitions. You need
the security code to activate this function.

Viewing memory status

You can use the memory manager to
determine how each memory is used and

see how much space is available: Common,
Reserved, SIM card, and External memory.
Please read these simple guidelines. Not
following these guidelines may be dangerous
orillegal.



Guidelines for safe and efficient use

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This mobile phone model GB220 has been

designed to comply with applicable safety

requirements for exposure to radio waves.

These requirements are based on scientific

guidelines that include safety margins

designed to assure the safety of all users,
regardless of age and health.

- The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement known as
the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests
for SAR are conducted using standardised
methods with the phone transmitting at

its highest certified power level in all used

frequency bands.
« While there may be differences between

the SAR levels of various LG phone models,

they are all designed to meet the relevant
quidelines for exposure to radio waves.

+ The SAR limit reccommended by the

International Commission on Non-lonizing

Radiation Protection (ICNIRP) is 2W/kg
averaged over 10g of tissue.

« The highest SAR value for this model

phone tested by DASY4 for use close to the

earis 1.14 W/kg(10g) and when worn on
the body is 0.757 W/kg(10g).

« SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted the

SAR limit recommended by the Institute of
Electrical and Electronics Engineers (IEEE),

which is 1.6 W/kg averaged over 1g of
tissue.

Product care and maintenance

N\ WARNING

Only use batteries, chargers and accessories
approved for use with this particular phone
model. The use of any other types may

invalidate any approval or warranty applying

to the phone, and may be dangerous.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.

« Keep away from electrical appliances such
as TVs, radios, and personal computers.

« The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

« Do not drop.

17



Guidelines for safe and efficient use (Continued)

« Do not subject this unit to mechanical

vibration or shock.

« Switch off the phone in any area where

you are required by special regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

- Do not handle the phone with wet hands

while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

+ Do not to charge a handset near flammable

material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

« Useadry cloth to clean the exterior of the

unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

- Do not charge the phone when it is on soft

furnishings.

+ The phone should be charged in a well

ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive smoke

or dust.

« Do not keep the phone next to credit

cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

- Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.

- Do not expose the phone to liquid or
moisture.

+ Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

Efficient phone operation

Electronics devices

« Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over
pacemakers, i.e. in your breast pocket.

+ Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

+ Minor interference may affect TVs, radios,
PGs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of

mobile phones in the area when you drive.

« Do not use a hand-held phone while
driving.

« Give full attention to driving.

- Use a hands-free kit, if available.



Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Pull off the road and park before making
oranswering a call if driving conditions
s require.

RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car stereos
and safety equipment.

When your vehicle is equipped with an

air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause
the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

If you are listening to music whilst out and
about, please ensure that the volume is at
areasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is particularly
imperative when near roads.

Avoid damage to your hearing

Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow the
rules and regulations.

Potentially explosive atmospheres
« Do not use the phone at a refueling point.
+ Do not use near fuel or chemicals.

« Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in

aircraft.

« Turn your mobile phone off before boarding
any aircraft.

« Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children.

Itincludes small parts which may cause a
choking hazard if detached.

19



Guidelines for safe and efficient use (Continued)

Emergency calls

Emergency calls may not be available under
all mobile networks. Therefore, you should
never depend solely on the phone for
emergency calls. Check with your local service
provider.

Battery information and care

« You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery’s
performance.

« Use only LG batteries and chargers. LG

chargers are designed to maximize the
battery life.

« Do not disassemble or short-circuit the

battery pack.

« Keep the metal contacts of the battery

pack clean.

« Replace the battery when it no longer

provides acceptable performance. The
battery pack maybe recharged hundreds of
times until it needs replacing.

« Recharge the battery if it has not been used

20

for along time to maximize usability.

+ Do not expose the battery charger to direct

sunlight or use it in high humidity, such as
in the bathroom.

« Do not leave the battery in hot or cold

places, this may deteriorate the battery
performance.

« There s risk of explosion if the battery is

replaced by an incorrect type.

- Dispose off used batteries according to

the manufacturer’s instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as
household waste.

- Ifyou need to replace the battery, take it

to the nearest authorized LG Electronics
service point or dealer for assistance.

« Always unplug the charger from the wall

socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

+ Actual battery life will depend on network

configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.



Accessories

There are various accessories for your mobile phone. These are detailed below.

Charger

Stereo headset

8220
User Guide

Battery

User Guide

Learn more a bout
your GB220.

NOTE

« Always use genuine LG accessories. Failure to do this may invalidate your warranty.

« Accessories may be diff erent in diff erent regions. Please check with our regional service

company or agent for further inquires.
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Technical data

General

Product name : GB220
System : GSM 850 / E-GSM 900 /
DCS 1800/ PCS 1900

Ambient Temperatures
Max : +-55°C (discharging)

+45°C (charging)
Min:-10°C

Bluetooth QD ID B015474
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Declaration of Conformity @

Suppliers Detalls

Name
LG Electronics Inc
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Model Name

C€0168

LG

Applicable Standards Details

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is veriied by the following Notified Body(BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this

declaration relates complies with the above mentioned Seung Hyoun, Ji / Director 29, JULY, 2009
standards and Directives

European Standard Center
LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Tel : #31 - 36- 547 - 8940, Fax : +31- 36 - 547 - 8794 Signature of representative
e-mail: jacob @ Ige.com
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